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МИТРИДАТОВЫ ВОЙНЫ

1. Греки полагают, что фракийцы, отправившиеся походом под пред
водительством Реса на Илион, после того как Рес ночью был у-бит Дио
медом (каким образом,—об этом рассказывает Гомер в своих песнях), 
что эти фракийцы бежали к  устью Понта,там, где самая узкая переправа 
вофракию; одни из них, не найдя судов, остались тут и завладели землей, 
так называемой Бебрикией; другие же, переправившись выше Византии 
в страну так называемых вифинских фракийцев, поселились у реки Вифии, 
но, измученные голодом,вновь вернулись в Бебрикию и назвали ее вместо 
Бебрикии Вифинией, по именитой реки, у которой они хотели поселиться; 
а может быть, это имя перешло к  ним с течением времени и без этого по
вода, таккак  не так уже велико расстояние между Вифинией иБебрикией. 
Такого мнения держатся некоторые; другие же полагают, что вначале царем 
у них был Вифий, сын Зевса и Фраки, от которых и даны имена той 
и другой земле.

2. Таковымои предварительные замечания о Вифинии.Чтожекасает- 
ся ее царей, бывших до римлян, последовательно правивших один за дру
гим в течение сорока девяти лет,—так как  я  пишу римскую историю, 
я укажу тех, кто по моему мнению заслуживает особого внимания. У них 
был царем Прусий, по прозванию «Охотник», за которого македонский 
царь Персей выдал замуж свою сестру. Когда немного позднее Персей 
и римляне вступили друг с другом в открытую войну, этот Прусий не 
выступил нона той, ни на другой стороне. Когда Персей был взят в плен, 
то Прусий встретил римских военачальников, одетых в римское одеяние, 
которое они называют тогой (t t ^s w c v ), в римской обуви, со стриженой 
головой, надев на нее пилум—в таком костюме появляются те, кото
рые получают вольную по завещанию; ивообще-то он был с виду некрасив 
и низкого роста. Встретившись с ними, он сказал им на римском наречии: 
«Я либерт римлян», т. е. вольноотпущенник. Он вызвал смех и был отправ
лен в Рим; и там тоже при своем появлении он показался смешным 
и получил прощение.

3. Спустя некоторое время, рассердившись за что-то на Атгала, царя 
той части Азии, которая прилегает к  Пергаму, он стал опустошать зем
лю Азии. Узнав об этом, римский сенат послал Прусию приказ не 
воевать с Атталом, другом и союзником римского народа. Так как он 
продолжал не повиноваться, то римские послы с угрозой велели ему 
выполнить приказ римского сената и явиться с тысячей всадников 
для заключения договора на границу, где, как они сказали, ожидает его 
Аттал тоже с тысячей всадников. Прусий, презирая малочисленную свиту 
Аттала и понадеявшись, что сумеет устроить ему засаду, отправил по
слов вперед, заявив, что он сейчас же придет со своей тысячей; сам 
же поднял все свое войско и повел его, построенное как бы для битвы.
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Когда это заметили Аттал и послы, они бежали, куда только каждый из 
них мог; Прусий же захватил оставленный римлянами багаж и вьючных 
животных, взял и разрушил городок Никефорион и бывший в нем храм 
сжег, а Аттала, бежавшего в Пергам, осадил в нем до тех пор, пока рим
ляне, узнав об этом, не отправили вторых послов, которые приказали 
Прусик» возместить убытки Атталу. Только тогда Прусий почувствовал 
страх, повиновался и удалился. Когда послы определили, чтобы он запла
тил Атталу в качестве штрафа двадцать палубных судов немедленно 
и пятьдесят талантов серебром в рассрочку, то он дал корабли и сделал 
в срок первый взнос.

4. В то время как Прусий за свою жестокость и тяжелый характер 
был ненавистен своим подданным,его сын Никомед был любим всеми вифин- 
цами. Это вызвало подозрение к  нему со стороны Прусия, и он отправил 
Никомеда на жительство в Рим. Узнав, что он там пользуется располо
жением, он поручил ему упросить сенат освободить его от уплаты осталь
ной суммы, которую он остался должен Атталу. Вместе с тем он отправил 
Мену в качестве добавочного члена посольства и этому Мене он велел, 
если Никомед добьется, чтобы деньги были прощены, пощадить- пока 
Никомеда, если же он этого не добьется, то убить его в Риме. Д ля этой 
цели он дал ему несколько легких судов и две тысячи воинов. Так как 
штраф с Прусия сложен не был (посланный Атталом для возражения 
Андроник доказал, что наложенный штраф был меньше произведенного 
грабежа), то Мена, видя,что Никомед достоин всякого уважения и предан
ности, не знал, что ему делать; он не решался ни убить его, ни самому вер
нуться в Вифинию вследствие страха (за неисполненное приказание). 
Однако, пока он колебался, юноша вступил с ним в переговоры, что соот
ветствовало и его желанию. Договорившись составить заговор против 
Прусия, они привлекли к этому делу и посла Аттала, Андроника, с тем 
чтобы он убедил Аттала помочь возвратить Никомеда в Вифинию. На
значив место свидания друг другу в Бернике, в маленькомгородке в Эпире, 
они ночью, взойдя на корабль, договорились о том, что им нужно сделать, 
и разошлись еще ночью.

5. С наступлением дня Никомед сошел с корабля,облеченный в цар
скую порфиру с диадемой на голове, а Андроник, встретившись с ним, 
приветствовал его как царя и со своими солдатами, а их было пятьсот, стал 
его сопровождать. Мена же, делая вид, что он только сейчас узнал о вы
ступлении Никомеда, бросившись к  своим двум тысячам солдат, стал 
выражать недовольство. Но в продолжение речи он сказал: «Так как 
у нас два царя, один у нас на родине, а другой выступает тут, то нам необ
ходимо позаботиться о самих себе и устроить свое будущее. Ведь в данный 
момент мы можем укрепить счастье своей будущей жизни, если хорошо 
сумеем предвидеть, кто из них победит. Один из них старик, другой—моло
дой; и вифинцы, к  одному чувствуя отвращение, другого предпочитают. Из 
римлян люди могущественные любят юношу; а то, что Андроник является 
уже его телохранителем, показывает на союз с Атталом; а Аттал владеет 
большой страной, он сосед вифинцев, не раз воевавший с Прусием». Говоря 
так, он постепенно вскрывал и жестокость Прусия, и то, сколько зла он 
сделал по отношению ко всем, и за это заслужил общую к  себе ненависть 
вифинцев. Когда он увидал, что подлость Прусия отвращает от него солдат, 
он тотчас повел их к  Никомеду вслед за Андроником, тоже приветствовал 
его царем и со своими двумя тысячами стал его телохранителем.

6. Аттал ласково принял юношу. Он предложил Прусию дать сыну 
несколько городов для жительства и страну для получения доходов. Тот 
ответил ему, что немедленно даст ему все царство Аттала, так как и 
раньше, желая приобрести его для Никомеда, он сделал нападение на Азию.

f
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Д ав  такой ответ, он в то же время отправил в Рим послов с обвинением 
против Никомеда и Аттала, требуя, чтобы вызвали их на суд. Атталжесо 
нвоим войском двинулся в Вифинию; при их приближении вифинды мало- 
помалу стали переходить на их сторону. Не доверяя никому и надеясь, что 
римляне избавят его от этого заговора, Прусий попросил Диэгила, царя 
Фракии, своего тестя, дать ему цятьсот фракийцев и, получив их, поручил 
себя исключительно их охране, удалившись в акрополь Никеи. Городской 
претор в Риме, будучи расположен к Атталу,не дал тотчас ауденции в се
нате послам Прусия; когда же, наконец, он им дал эту аудиенцию и когда 
сенат вынес постановление, чтобы претор выбрал и отправил послов, ко
торые должны будут прекратить эту войну, то он выбрал трех мужей, из 
которых у одного была как-то камнем разбита голова, так что он ходил 
с ужасной раной, у другого болели ноги от ревматизма, а третий вообще 
считался очень глупым. Катон, смеясь над этим посольством, сказал, 
что у него нет ни ума, ни ног, ни головы.

7. И вот, когда послы, прибыли в Вифинию с приказом прекратить 
войну, то Никомед и Аттал отвечали, что они согласны; но вифинцы, 
подученные ими, стали говорить, что они не могут больше выносить 
свирепости Прусия, особенно после того, как они показали ему свое 
нерасположение; тогда послы под предлогом, что римляне ничего этого 
не знали, уехали назад, не сделав ничего. Прусий, потеряв надежду 
на помощь римлян, на которых он особенно надеялся и потому ни у к о 
го не думал просить помощи, удалился в Никомидию, чтобы, укрепив 
город, иметь возможность вести войну с наступающими. Но жители 
Никомидии, предав его, открыли ворота; и Никомед вступил в город 
с войском; Прусий бежал в храм Зевса, но был заколот людьми, 
подосланными Никомедом. Таким образом Никомед сделался царем над 
вифинцами вместо Прусия. Когда он с течением времени умер, ему насле
довал его сын Никомед, которому было дано прозвище Филопатор, при^ 
чем римляне своим постановлением передали ему власть над страной как 
отцовское наследие.

Таковы были дела в Вифинии; и если кому хочется знать вперед, что 
произошло потом, то я укажу, что внук этого Никомеда, тоже Никомед, 
оставил свою страну в наследство римлянам по завещанию.

8. Кто правил Каппадокией до македонян, составляли ли они самосто
ятельное царство или были подчинены Дарию,—этого я не могу точно 
сказать. Мне кажется, что Александр, быстро двигаясь против Дария, 
оставил начальников этих племен, наложив на них дань. Кажется, 
что и в Амисе, городе на Понте, аттического происхЬждения- он восста
новил демократию, как исконную их форму правления. Иероним же го
ворит, что с этими племенами он совсем не пришел в соприкосновение, 
но пошел против Дария другой дорогой, вдоль берегов Памфилии и Ки
ликии. Пердикка же, который после Александра управлял Македонией, 
взял в плен Ариарата, властителя Каппадокии, потому ли, что он отпал, 
или желая присоединить его страну к Македонии, и его повесили, а над 
этими племенами поставил Эвмена из Кардии. Когда Эвмен был убит, 
так как македоняне признали его врагом, то Антигон, который после 
Пердикки стал править землей, бывшей под властью Александра, пос
лал Никанора в качестве сатрапа над каппадокийцами.

9. Когда немного спустя македоняне стали восставать друг против 
друга, то Антигон стал править Сирией, изгнав оттуда Лаомедонта; 
при нем был Митридат, перс царского рода. Антигон видел сон, что он 
золотом засевает равнину, а Митридат сжал это золото и ушел в Понт. 
Поэтому он решил арестовать его и убить; но Митридат с шестью 
всадниками бежал и укрепился в каком-то местечке Каппадокии; так
^6 Вестник : Давней истории, № 4
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как македоняне были заняты этими своими междоусобными войнами, то* 
много народу пришло к  Митридату, и он захватил не только Каппадокию, 
но и соседние племена по Понту. Сильно увеличив свою власть, он передал 
ее своим детям, и они царствовали один за другим вплоть до шестого Мит- 
ридата, который вступил в войну с римлянами. Таковы-то были цари 
Каппадокии и Понта; с течением времени, как мне кажется, они раздели
ли страну; одни из них захватили власть над Понтом, а другие—над Кап- 
падокией.

10. Так вот первым, который вступил в дружбу с римлянами и послал 
несколько кораКэлей против карфагенян с небольшим вспомогательным 
отрядом, был царь Понта—Митридат, получивший прозвание Эвергета.. 
Он сделал вторжение в Каппадокию, как будто это была чужая земля. 
Ему наследовал его сын Митридат, которому было прозвище Дионис 
и Эвпатор. Римляне велели ему отсюда удалиться, предоставив страну 
Арпобарзану, который бежал к  ним и вместе с тем с их точки зрения имел 
более законное право на власть над Каппадокией, чем Митридат. А может 
быть, они с подозрением смотрели на страну, подвластную Митридату, 
становящуюся очень крупной, и желали таким образом разделить ее на; 
несколько частей. Митридат это претерпел, но против Никомеда, сына 
Никомеда и внука Прусия, который получил от римлян царство 
Вифинию как отцовское наследие, он послал Сократа, брата самого Нико
меда,—прозвище ему было «Благой»,—вместе с войском. И действительно, 
Сократ перехватил власть над Вифинией для себя. В то же самое время 
Митраас и Благой выгнали из Каппадокии того Ариобарзана, который 
был водворен здесь римлянами, и посадили в ней Ариарата.

11. Римляне вернули Никомеда вместе с Ариобарзаном, каждого 
в свою область, и с этою целью послали с ними несколько послов, во- 
главе которых стоял Маний Аттилий. Оказать помощь при этом возвра
щении они поручили Люцию Кассию, начальствующему над Азией, 
прилегавшей к  Пергаму, и имевшему у себя небольшое войско, и этому 
же Митридату Евпатору. Но он, полный раздражения на римлян из-за 
Каппадокии и еще недавно лишенный ими Фригии, как  это указано, 
в книге о греческой истории, не стал им оказывать помощи; тогда Кас
сий и Маний при помощи войска Кассия, собравшие еще другое большое- 
войско из галатов и фригийцев, вернули Никомеда в Вифинию, а Арио
барзана в Каппадокию. Тотчас они стали подстрекать обоих, так как 
они были соседями Митридата, делать набеги на землю Митридат» 
и вызывать его на войну, обещая, что в случае войны римляне окажу" 
им помощь. Однако они оба боялись начинать войну с таким могущест
венным соседом, опасаясь силы Митридата; но так как послы настаи
вали, то Никомед,который дал согласие заплатить большие суммы пос
лам и военачальникам за помощь и еще не расплатился,а кроме того очен, 
сильно задолжал следовавшим за римским войском ростовщикам и потому 
находился в безвыходном положении, против своей воли вторгся в землю 
Митридата и опустошил ее до города Амастриды, причем он не встретил 
никакого сопротивления и никто против него не выступил, так как  
Митридат, имея готовое войско, тем не менее отступал, подготовляя много 
законных поводов начать войну.

,12. Когда Никомед возвратился с большой добычей, Митридат отпра
вил Пелопида к римским военачальникам и послам. Он очень хорошо- 
знал, что они жаждут войны с ним и были виновниками этого вторжения; 
но, делая вид, что ничего этого не знает, подготовляя большее количество- 
вместе с тем и более благовидных предлогов для будущей войны, он стал 
напоминать им о дружественных союзах и своих, и своего отца. «За все 
это», говорил Пелопид, «они лишили его Фригии и Каппадокии; последняя
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всегда принадлежала его предкам и была вновь захвачена его отцом, 
Фригия же в качестве дара за победу над Аристоником была дана вашим 
же полководцем и, кроме того, у того же полководца была куплена за 
крупную сумму. Теперь же, сказал он, вы спокойно допускаете, что 
Никомед закрыл вход в Понт, что он делает набеги на нашу землю, вплоть 
до Амастриды, и угоняет добычу, какую вы сами точно знаете; хотя мой 
царь не слаб и вполне готов к  защите, но он ждал, чтобы вы сами собствен
ными глазами стали свидетелями того, что совершается. Но так как вы 
сами присутствовали и знаете все, что было, то Митридат, друг вам и союз
ник, просит вас, своих друзей и союзников (так гласит договор), 
помочь нам, подвергающимся обидам со стороны Никомеда, или запре
тить ему наносить обиды».

13. Так говорил Пелопид, послы же Никомеда,присутствовавшие тут 
для возражения, сказали: «Уже давно злоумышляя против Никомеда, 
Митридат послал Сократа с войском против его царства, хотя он держался 
спокойно и, как старший, законно обладал властью. Так поступил Митри- 
датс Никомедом, которого вы, римляне, поставили царем Вифинии; а отсюда 
ясно, что это он сделал не столько против нас, сколько против вас. Равным 
образом, хотя вами издан приказ, чтобы цари Азии не переходили в Европу, 
он же подчинил себе большую часть Херсонеса. Все это достаточные 
доказательства его дерзкого отношения к  вам, его враждебности и его 
неповиновения; но посмотрите, какие огромные у него приготовления, 
как будто к  какой-то большой и уже объявленной войне, его собственного 
войска, так и его союзников, фракийцев и скифов, и всех ближайших пле
мен. С царем Армении у него брачный союз, а к  царям Египта и Сирии он все 
время посылает посольства, стараясь привлечь их на свою сторону.У него 
триста боевых палубных судов, и к  ним он заготовляет еще другие, а за 
штурманами и за кормчими он разослал людей в Финикию и в Египет. 
Все эти приготовления, столь огромные, направлены, конечно, не против 
Никомеда, но против вас, о римляне, готовит все это Митридат, исполнен
ный против вас гнева за то, что вы велели ему уйти из Фригии, которую 
он преступно, подкупив одного из ваших предводителей, купил себе,—■ 
вы признали всю несправедливость этого приобретения; он сердит и за 
Каппадокию, которая тоже вами была дана Ариобарзану; он боится вашей 
растущей силы и готовится под предлогом нападения на нас напасть, 
если сможет, на вас самих. Дело мудрости не ожидать, когда он сам захо
чет объявить вам войну, но обращать внимание больше на его дела, чем 
на его слова, и тому, кто ложно надел на себя маску дружбы, не выдавать 
верных и постоянных друзей и не оставлять без внимания, что ваше реше
ние относительно нашего царства делает недействительным тот, кто в рав
ной степени и для нас и для вас является врагом».

14. Так сказали уполномоченные Никомеда. Тогда вновь Пелопид 
обратился в совет римских военачальников и заявил, что относительно 
прежних дел, если Никомед считает нужным на что-либо жаловаться, 
римляне произнесли уже свое решение; что же касается теперешних 
(ведь они произошли на ваших глазах, когда земли Митридата были 
разграблены, морские пути перерезаны и столь крупная добыча угнана), 
то они нуждаются не в словах и не в разбирательстве, но «вновь обращаем
ся мы к  вам с предложением или запретить подобные действия, или высту
пить на пнмощь Литридату, несправедливо обиженному, или, в конце кон
цов, о представители римского народа, не мешайте ему защищаться и отка
житесь от труда поддерживать того или другого». Так как Пелопид неод
нократно повторял это,то хотя римские военачальники давно уже решили 
оказать помощь Никомеду и только из притворства слушали эти прения, 
но всё же смущенные словами Пелопида и дружественным союзом с Мит- 
16 *
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рпДатом, остававшимся в силе, они<долго колебались, какой дать ответ; 
наконец, они додумались до следующего хитроумного ответа: «Мы бы не 
хотели, чтобы и Митридат потерпел что-либо неприятное от Никомеда, 
но мы не потерпим, чтобы против Никомеда была начата война: мы счи
таем, что не в интересах римлян, чтобы Никомед потерпел ущерб». Когда 
они вынесли такое решение и Пелопид хотел подвергнуть критике неяс
ность этого ответа, они выслали его из совета.

15. Тут Митридат, как уже явно обиженный римлянами, послал 
с большим отрядом своего сына Ариарата на царство в Каппадокию, 
И АриараТ быстро-захватил эту власть, изгнав Ариобарзана. Пелопид, 
вновь придя к  римским военачальникам, сказал следующее: «Вы уже слы
шали, о римляне, какие обиды потерпел от вас царь Митридат, когда 
вы недавно отняли у него Фригию и Каппадокию; с другой стороны, то, 
что Никомед на глазах у вас причинил ему столько вреда, вы оставили 
без внимания. Когда мы напоминали вам о нашей дружбе и союзе, вы 
ответили нам, как будто не мы жаловались, а жаловались на нас,—сказав, 
что вы считаете вредным для дела римлян, если Никомед потерпит ущерб;— 
как будто бы он был обиженным. Вы дадите ответ римскому сенату за то', 
что произошло в Каппадокии; ведь из-за вас, которые с таким презрением 
Отнеслись к  нам и прибегли к таким софизмам в своих ответах, поступил 
так Митридат. Он отправит с обвинением против вас своих послов в ваш 
■сенат; он вызывает нас, чтобы вы перед сенатом оправдались в своих 
действиях и раньше не предпринимали ничего и не начинали столь большой 
войны без воли римского сената, приняв во внимание, что Митридат цар
ствует в своей наследственной стране, которая простирается на двадцать 
тысяч стадий в длину, и кроме того сам приобрел много пограничных 
земель: и колхов—племя, помешанное на войне, а из эллинов тех, которые 
живут по берегу Понта, и варваров, живущих севернее их. Друзьями, 
готовыми на все, что только он прикажет, являются для него скифы, 
тавры, бастерны, фракийцы, сарматы и все, кто живет по Танаису, Истру и 
вокруг Меотийского озера. Царь Армении, Тигран, ему тесть, а парфянский 
царь, Арсак,—друг. Кораблей у него большое количество, часть готовых, 
часть еще строящихся, и снаряжение, во всех отношениях заслуживающее 
внимания. 16. Совершенно правильно и то, что сказали вам недавно 
вифинцы о царях Египта и Сирии; вполне естественно, что не только они, 
если возгорится эта война, соединятся с нами, но и недавно приобретен
ная вами Азия, Эллада, Ливия, и большая часть самой Италии, которая, 
не вынося вашей жадности и корыстолюбия, уже сейчас ведет с вами 
непримиримую войну. Не имея сил еще закончить ее, вы пытаетесь начать 
новую с Митридатом, поочередно натравливая на него Никомеда и Арио
барзана. Выговорите, что вы друзья и союзники, иносите такую маску, 
а  обращаетесь с ним, как с врагом- Что ж! Еще и теперь, если что-либо 
заставило вас изменить свое отношение к  происшедшим событиям, или 
запретите Никомеду обижать ваших друзей (и если вы это сделаете, то 
я  вам обещаю, что царь Митридат окажет вам помощь и содействие против 
италийцев), или разорвите эту притворную с нами дружбу,или пойдемте 
в  Р и м  на суд».

Вот что сказал Пачопид; римляне нашли его речи чересчур дерзкими 
и приказали Митридату воздержаться от войны с Никомедом и с Каппа- 
докией (ибо, как они сказали, они сами восстановят в ней Ариобар
зана), а Пелопиду вновь приказали уйти из лагеря и больше не яв
ляться уже к ним послом, если царь не выполнит данных ему. прика
заний.

Они дали ему такой ответ, и при его отправлении вместе с ним отправили 
стражу, чтобы по дороге он не мог никого возбудить против них»

РЕПОЗИТОРИЙ ГГ
У И

МЕНИ Ф
.С

КО
РИНЫ



М И Т Р И Д А Т О В Ы  в о п н ы

17. После этих переговоров, не дождавшись решения сената или 
народного собрания относительно столь значительной войны, они стали со
бирать войско из Вифинии, Каппадокии, Пафлагонии и из галатов, живших 
в Азии. Когда у них их собственное войско, которое было у Люция Кассия, 
правителя Азии, было уже готово, и собрались все союзные войска, они 
разделили всю массу солдат и стали тремя лагерями: Кассий в середине 
Вифинии и Галатии, Маний—там, гдеМитрндату был наиболее легкий путь 
вторжения в Вифинию, а Оппий, второй военачальник,—у границ Кап
падокии, имея каждый из них по 4000 всадников и пехоты около 40 ООО. 
Был у них и флот из кораблей, которыми командовали около Византии 
Минуций Руф и Гай Попилий, охранявшие вход в Понт. Вместе с ними 
был й Никомед,командуя другими 50 000 пеших и 6000 всадников. Столь 
значительное войско было уже собрано у них. У Митридата его собствен
ного войска было 250 000 и 40 000 всадников; военных судов с крытой 
палубой 300 и с двумя рядами весел 100 и соответственно все остальное 
к ним оборудование; военачальниками у него были два брата—Неоптолем 
и Архелай, но над большей частью войска командовал сам царь. Вспомо
гательные войска привел к  нему сын самого Митридата Аркафий из Малой 
Армении—10 000 всадников и Дорилай... выстроенных в фаланги, а 
Кратер—130 боевых колесниц.

Таковы были приготовления с обеих сторон, когда в первый раз высту
пили друг против друга римляне и Митридат. Было это около 173-н 
олимпиады.

18. Впервые увидали друг друга Никомед и военачальники Митридата 
на широкой равнине у реки Амнейона и тотчас выстроились в боевой 
порядок; Никомед вывел всех своих, Неоптолем и Архелай—только легко
вооруженных и тех всадников,которых имел с собою Аркафий, и несколько 
боевых колесниц, так как фаланга еще только подходила. Чтобы не быть 
окруженными вйфинцами, намного превосходившими их численностью, 
военачальники Митридата послали небольшой отряд на ранее захвачен
ный ими скалистый и крутой холм на равнине. Но когда Неоптолем увидал, 
что они сброшены с этого холма, то, боясь быть окруженным, он стре
мительно бросился им на помощь, приглашая вместе с собой и Аркафия. 
Заметив это, и Никомед в свою очередь двинулся против него; здесь про
изошло сильное сражение и кровопролитие. Так как Никомед, обладая 
большими силами, стал одолевать, то войско Митридата начало отступать, 
до тех пор пока Архелай, зайдя с правого фланга, не напал на преследую
щих. Тогда они обратились против него. Он же понемногу ^ стал 
отступать, чтобы войска Неопголема могли остановиться и возвратиться пос
ле бегства. Когда Архелай заметил, что они собрались с силами, он пере
шел в наступление и, сильным натиском бросив против вифинцев колес
ницы с косами, стал их рубить и рассекать кого на две, а кого и на много 
частей. Это обстоятельство повергло в ужас войско Нпкомеда, когда они 
увидали людей, разрезанных пополам и еще дышащих, или растерзан
ных в куски, а их тела повисшими на колесницах. Вследствие отвраще
ния перед таким зрелищем, скорее, чем вследствие поражения в битве, они 
в ужасе смешали свои ряды. На них, приведенных в беспорядок, Архе
лай стал наступать с фронта, а Неоптолем и Аркафий, вернувшись из 
бегства, напали с тылу. Они долгое время защищались, повернувшись 
против тех и других; но, когда большая часть войска была перебита, 
Никомед с 'оставшимися бежал в Пафлагонию; фаланге Митридата 
даже не пришлось вступить в дело. У Никомеда был захвачен его лагерь 
с большим количеством денег и громадное число пленных. Их всех 
Митридат помиловал и, дав денег на дорогу, отпустил домой, создавая 
себе у  врагов славу милосердия.
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19. Таково было первое сражение в войне с Митридатом; римские 
военачальники были испуганы, так как приступили к  столь значительной 
войне необдуманно п опрометчиво и не получив полномочий от римского 
сената. Победу одержало войско немногочиленное над превосходящим его 
намного численностью не вследствие какой-либо сильной позиции или 
ошибки неприятеля, но благодаря военачальникам и храбрости войска. 
Нпкомед стал лагерем рядом с Манием, Митридат удалился на гору С-ко
робу. которая является границей Вифинии и Понтийской земли. Его пе
редовой отряд, сто савроматских всадников, встретившись с 800 всадни
ков Нпкомеда, некоторых из них взял в плен. Их также Митридат отпу
стил домой, снабдив деньгами. Когда Маний хотел незаметно уйти, то 
Неоптолем и Неман из Армении застигли его сначала около местечка 
Пахия в седьмом часу,—Никомед уже ушел к  Кассию,—и принудили 
вступить в битву; конницы у него было 4000, пехоты же в десять раз боль
ше. Убив из этого войска тысяч десять, они взяли живыми в плен300 че
ловек; равным образом и этих, приведенных к  нему, Митридат отпустил, 
приобретая тем популярность среди врагов. Лагерь Мания был взят, исам 
он, убегая, с наступлением ночи ушел к  реке Сангаршо и спасся в Пергам. 
Кассий, Никомед и другие бывшие тут римские послы перенесли свой ла
герь на Леонтокефалею, самое укрепленное место Фригии. Тут они стали 
обучать недавно набранное войско, состоявшее из ремесленников, земле
дельцев и частных лиц, и производить для своего войска набор по Фригии. 
Т ак к ак н и те , ни другие не выказывали большой готовности, то военачаль
ники отказались от мысли вести войну с таким невоинственным войском, 
и, распустив его, удалились: Кассий—в Апамею со своим войском, Нико
мед—в Пергам, Маний—на Родос. Те, которые стояли у устья Понта, 
услыхав об этом, удалились и передали Митридату ключи от Понта и 
корабли, которые они имели.1

20. Так Митридат один этим стремительным натиском захватил 
все царство Никомеда. Он стал объезжать его и устанавливать порядок 
в городах. Войдя во Фригию, он завернул в стоянку Александра, считая 
для себя счастливым предзнаменованием, что там, где остановился Але
ксандр, там стал лагерем и Митридат. Затем он проехал и по остальным 
местам Фригии, по Мисии и по Азии, по всем тем местам, которые недавно 
были захвачены римлянами, и, послав войска по окружным странам, он 
подчинил себе Ликию и Памфилию и все местности до Ионии. Только 
жители Лаодикеи, той, что на реке Лике, продолжали ему сопротивлять
ся: дело в том, что римский полководец Квинт Опций с некоторым числом 
всадников и наемников бежал в этот город и его охранял. Тогда Митридат, 
послав глашатая к стенам города, велел ему объявить, что царь Митри
дат обещает лаодикейцам неприкосновенность, если они приведут к  нему 
Оппия. Горожане, согласно этому заявлению, позволили наемникам Оппия 
уйти беспрепятственно, самого же Оппия привели к  Митридату, в на
смешку заставив ликторов итти перед ним. Митридат не причинил ему 
никакого зла и повсюду возил его с собою без оков, но вместе с тем показы
вая всем римского военачальника.

21. Немного времени спустя он взял в плен Мания Ацилия, наиболее 
виновного изо всего этого посольства в этой войне. Его, связанного, он 
всюду возил на осле, громко объявляя зрителям, чтоэтоМаний; наконец, 
в Пергаме велел влить ему в горло расплавленное золото, с позором ука
зывая этим на римское взяточничество. Поставив сатрапов над всеми этими 
племенами, он явился в Магяесию, Эфес и Митилену; все они дружест
венно приняли его, ажители Эфеса разрушили бывшие у них статуи рим-

1 Критически сомнительное место.
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лян, за что немного спустя они понесли наказание. Возвращаясь из Ионии, 
он взялСтрэгоникею, наложил на нее денежный штраф и поставил в город 
тарнизон. Увидав здесь красивую девушку, он взял ее себе в жены. 1Д 
если кому интересно узнать ее имя, это Монима, дочь Филопемена. 
С магнетами, пафлаганцами и ликийцами, еще продолжавшими бороться 
против него, он воевал при помощи своих военачальников.

22. Таково-то положение было дел у Митридата. Римляне же с того 
момента, как они только узнали о первом его вторжении и нападении на 
Азию, решили итти на него войной, хотя они были очень заняты беспре- 
рывными восстаниями в Риме и тяжелой внутренней войной, так как 
Италия почти вся часть за частью восставала против них. Консулы бросили 
между собой жребий и жребий достался Корнелию Сулле принять власть 
над Азией и вести войну с Митридатом. Не имея денег, чтобы дать ему, 

они  постановили продать то, что царь Нума Помпилий назначил как жер
твенные дары богам. Столь велика была тогда нужда во всем и вместе 
с тем стремление поддержать честь своего имени. Им удалось продать 
кое-что и собрать тысяч девять фунтов золота, которое они только и 
дали на ведение столь большой войны.

Суллу еще долгое время задержали внутренние восстания, как 
я  это уже описал в истории гражданских войн. В это время Митридат вы* 
строил против родосцев очень много кораблей и всем сатрапам и началь
никам городов послал тайный приказ: выждав тридцать дней, сразу 
всем напасть на находящихся у них римлян и италийцев, на них самих, 
на их жен и детей и отпущенников, которые будут италийского рода, и, 
убив их, бросить их без погребения, а все их имущество поделить с царем 
Митридатом. Он объявил и наказания тем, кто их будет хоронить или 
укрывать, и награды за донос тем, кто изобличит или убьет скрывающих; 
рабам за показание против господ—свободу, должникам по отношению 
к  своим кредиторам—половину долга. Такой тайный приказ он послал 
одновременно всем, и когда наступил этот день, то по всей Азии можно 
было видеть самые разнообразные картины несчастий. Из них я  укажу 
следующие.

23. Жители Эфеса тех, которые бежали в храм Артемиды и 
обнимали изображение богини, убивали, отрывая от статуй. Жители 
Пергама бежавших в храм Асклепия и не желавших оттуда уходить уби
вали стрелами, когда они сидели, обняв статуи богов. Адрамиттийцы, 
выйдя в море, убивали тех, которые собирались спастись вплавь, и то
пили в море маленьких детей. Жители Кавна, после войны с Ангиохом 
ставшие подданными и данниками родосцев и незадолго до этого от римлян 
получившие свободу, оттаскивая от статуи Гестии тех римлян, которые 
бежали в храм Гестии в здании Совета, сначала убивали детей на глазах 
матерей, а затем и их самих, и вслед за ними и мужчин. Жители Тралл, 
не желая стать собственноручными исполнителями такого преступления, 
наняли для выполнения этого дела пафлагонца Феофила, человека ди
кого, и Феофил, собрав всех римлян вместе в храм Согласия, стал их 
там убиватьи у некоторых, обнимавших статуи богов, отрубал руки. Такое 
бедствие постигло бывших в Азии италийцев и римлян, всех вместе—и муж
чин, и детей, и женщин, и вольноотпущенных, н и х  рабоз, которые были 
италийского происхождения. И в этом случае особенно было ясно, что 
Азия не вследствие страха перед Митридатом, но скорее вследствие нена
висти к римлянам совершала против них такие ужасные поступки.

Но они понесли двойное наказание; во-первых, со стороны самого 
Митридата, вскоре проявившего против них свой вероломный характер, 
склонный к  насилию, а во-вторых, позднее со стороны Корнелия Суллы. 
Митридат же отплылна остров Кос, и жители Коза приняли его с радостью
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Он захватил там сына Александра, царя египетского, оставленного тут 
с большими деньгами бабкой его Клеопатрой, и содержал его по-царски 
Из богатств Клеопатры большое количество царских сокровищ, камни, 
женские украшения и большую сумму денег он отправил в Понт.

24. В это время родосцы укрепляли свои стены и свои гавани и на 
всех местах ставили военные машины. С ними вместе сражались некоторые 
из телмисейцев и ликийцев. Италийцы, все те, которые успели раньше 
бежать из Азии, все собрались на Родосе и с ними проконсул Азии Лю
ций Кассий. Когда Митридат выступил на кораблях против них, они 
разрушили предместья города, чтобы от них не было врагам никакой 
пользы,, и двинулись против него для морской битвы. Одни их корабли 
шли лобовой атакой, другие заходили с флангов. Царь Митридат, плывя 
сам на пентере, велел своим, вытянувшись в открытое море, заехать во- 
фланг, и, так как они были более быстроходны, он приказал окружить 
неприятельские суда, бывшие более малочисленными. Тогда родосцы; 
испугавшись, что будут окружены, стали понемногу отступать, а затем, 
и совсем повернув в тыл, бежали в свою гавань и, закрыв ее заградитель
ными цепями, стали сражаться с Митридатом со стен. Митридат стал 
лагерем рядом с городом; он не раз делал попытки напасть на гавань, 
но терпел неудачу; тогда он стал дожидаться, чтобы к нему пришло из 
Азии его пешее войско. За это время происходили частые, но неболыние- 
стычкп со сторожашпмп стены, и так как в этих стычках родосцы одержи
вали верх, они понемногу осмелели и держали свои суда наготове, чтобы,1 
если встретитьсякакой-либо благоприятный случай, напасть на неприятеля.

25. Раз как-то царское грузовое судно плыло под парусами мимо гавани*,1 
родосцы выпустили против него бирему, и так как с обеих сторон на помощь, 
им спешно устремились другие суда, то произошло сильное морское сра
жение. Митридат теснил их своей стремительностью и многочисленностью, 
судов, родосцы же с большим искусством окружали его мелкие суда и про
бивали их, так что вернулись в гавань, ведя с собою на канате триэру со
всем экипажем и много украшений с носов кораблей и снятую с врагов 
добычу. Одна их пентера была захвачена неприятелями; не зная этого, 
родосцы выплыли на поиски ее на шести наиболее быстроходных судах; 
на них плыл их наварх Дамагор. Митридат выслал против него двадцать 
пять судов. До наступления темноты Дамагор уходил от них; когда уже 
смерилось, он напал на царские суда, повернувшие назад, и два из 
них потопил, два других загнал в Лйкию и, целую ночь проплавав в море,1 
к утру вернулся назад. Таков был конец морского боя между родосцами 
и Митридатом сверх всякого ожидания для родосцев при их малрчисленно-1 
сти, а для Митридата—при большом числе его кораблей. Во время сра
жения, когда царь плыл мимо своих кораблей и побуждал своих, хиосский 
союзный корабль в сутолоке ударил в царский корабль1, который и дал: 
течь. Царь, сделав тогда вид, что он ничего не заметил, впоследствии на
казал и рулевого, и подштурмана, и почувствовал гнев ко всем хиосцам.:

26. Когда в эти же дни плыло к  Митридату его пешее войско на гру
зовых судах и триэрах, то сильный ветер, внезапно поднявшийся от Кав- 
на (северный Еетер), занес флот в Родос. Родосцы, с возможной быстро
той выплыв из гавани, когда флот Митридата боролся с волнением и был. 
еще рассеян по морю, напали на суда; одни захватили и привязали кана
тами, пробили другие и зажгли третьи, и взяли в плен человек триста^ 
После этого Митридат стал готовиться ко второй морской битве и одно
временно к штурму. Он стал строить некую «самбуку»—огромное воен
ное сооружение, которое везли на двух кораблях. Так как перебежчики.

1 Критически сомнительнее мест.).
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указали ему легко доступны it холм, где стоял храм Зевса Атабирия, 
и городские стены на нем были невысокие, он ночью посадил войско на 
корабли, другим же, раздав лестницы, велел и тем и другим двигаться 
в молчании, пока им не будет дан знак огнем с Атабирия; а тогда всем 
вместе с елико возможным криком одним нападать на гавань, другим 
стараться взойти на стены. И действительно, они приближались в .глубо
ком молчании; но сторожевые посты родосцев заметили то, что готовится, 
и дали знать (своим) при помощи огня. Войско же Митридата, сочтя, что 
это и есть тот (обещанный) знак огнем с Атабирия, после глубокого мол
чания все вместе закричали—как те, которые несли лестницы, так и весь 
экипаж с кораблей. Родосцы сами без страха ответили им таким же кри
ком и все поднялись на стены. Таким образом, войска царя не получили 
никакого успеха ночью, а с наступлением дня, отбитые, вернулись назад.

27. Самбука, подведенная к стене, там. где стоял храм Изиды, особенно 
напугала родосцев, так как одновременно она выкидывала много стрел, 
таранов и дроТиков. В то же время солдаты на многих мелких судах суе
тились1 около нее, как бы ж елая с ее помощью подняться на стены. Но 
родосцы выдержали и это нападение со стойкостью, пока это сооружение 
от тяжести не свалилось, причем показалось, что образ Изиды выбросил 
против него великий огонь. Потерпев неудачу и в этой попытке, Митридат 
снял свой лагерь от Родоса и, окружив своим войском Патары, он стал 
для сооружения военных машин вырубать рощу Латоны, но, испуганный 
сновидением, даже материал оставил нетронутым; Пелопиду он поручил 
войну с ликийЦами,Архелая же послал в Элладу, поручив ему любыми сред
ствами или добиться дружественных отношений с ней или принудить ее 
к этому силой. Сам же он с этого времени, поручив большую часть походов 
своим военачальникам, занимался набором войск, их вооружением, на
слаждался жизнью с женой своей Стратоникой и производил суд над; 
теми, которые, как  говорили, покушались на его жизнь или стре
мились к государственному перевороту или вообще были сторонниками 
римлян.

28. Такими делами был занят Митридат, в Элладе же происходило 
вот что. Отплыв с большим количеством провианта и кораблей, Архелай, 
с боем одержав решительную победу, захватил Делос, отпавший от 
афинян, и другие укрепленные места. Убив здесь до 20 ООО человек, 
из которых большинство было италийцев, он передал эти укрепленные 
пункты афинянам. Этими действиями, а также и в других отношениях 
распространяя славу о Митридате и превознося его до небес, он привлек 
их к  союзу с царем. Священные деньги с Делоса он направил им при 
посредствеАрйстиона, афинянина родом, послав для охраны этих денег 
около 2 ОООчеловек. Воспользовавшись всем этим, Аристион стал тираном 
у себя на родине и из афинян одних убил немедленно, как сторонников 
римлян, других же отослал к Мптридату; так поступил человек, прошед
ший эпикурейскую философскую школу. Но ведь не он один был таким 
тираном в Афинах; и не только ранынц его Крптий и те, которые были 
сотоварищами Крития по философии, но такими тиранами были и в Италии 
принадлежавшие к пифагорейской школе и во всей остальной Элладе 
те из так называемых семи мудрецов, которые приняли участие в государ
ственных делах, властвовали и проявляли тираническую власть более 
жестоко, чем простые тираны, так что и относительно других философов 
становится неясными подозрительным, вследствие ли высоких нравствен
ных достоинств или вследствие бедности и того, что им не удалось при
строиться к  государственной деятельности, они философию сделали себе-

1 К ритич.: плавали.
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утешением. Так и теперь многие из них, оставаясь частными людьми 
и бедными и, вследствие этого, по необходимости предавшись философии, 
высказывают горькие упреки по адресу богатых и стоящих у власти, 
наставляя подозревать в них не столько презрение к  богатству или власти, 
сколько проявление зависти. Гораздо мудрее поступают те, кто не обра
щает внимания на их злословие.

Пусть же считают, что все это сказано мною по поводу философа Ари- 
стиона, так как он был виновником отступления в моем изложении.

29. К Архелаю присоединились ахейцы и жители Лаконии и вся Беотия 
за исключением Феспий, которые он окружил и стал осаждать. В то же 
самое время Метрофан, посланный Митридатом с другим войском, опусто
шал Эвбею, Деметриаду и Магнесию, не ставшие на сторону Митридата. 
В это же время Бреттий, двинувшись из Македонии с небольшим войском, 
вступил с ним в морское сражение и, потопив у него корабль и быстроход
ное судно, убил всех бывших на нем на глазах у Метрофана. Последний, 
испугавшись, обратился в бегство. Так как  ветер был попутным для 
Метрофана, то Бреттий его не захватил, зато взял Скиаф, город, где у вар
варов хранилась добыча; некоторых их рабов он повесил, а у свободных 
отрубил руки. Затем он обратился к  Беотии и, когда к  нему пришли 
из Македонии другие 1000 человек конных и пеших, он около Херонеи 
три дня сражался с Архелаем и Аристионом. В общем результат этого 
сражения был нерешительным при равном успехе. Так как согласно 
союзу к  Архелаю и Аристиону пришли лаконяне и ахейцы, Бреттий, 
считая, что он не будет в состоянии сражаться с ними со всеми, стал 
двигаться к  Пирею, но Архелай, двинувшись с флотом, захватил и его.

30. Сулла, выбранный римлянами вождем для войны с Митридатом, 
только теперь переправился из Италии в Элладу с пятью легионами 
и несколькими манипулами и отрядами конницы и тотчас стал собирать 
в Этолии и Фессалии деньги, союзников и продовольствие; когда он решил, 
что всего этого у него достаточно, он направился в Аттику против Архелая. 
Когда он проходил по Беотии, то Беотия вся перешла на его сторону, 
за исключением немногих; в том числе был и большой город Фивы, который 
очень легкомысленно стал на сторону Митридата против римлян, но еще 
скорее, раньше чем дело дошло до серьезного испытания, от Архелая 
перешел на сторону Суллы. Придя в Аттику, Сулла послал часть войск 
к городу осаждать Аристиона, а сам спустилсяк Пирею, где был Архелай 
и где за стенами держались враги. Высота этих стен была до 40 локтей 
и сделаны они были из больших четырехугольных камней. Соорудил их 
Перикл, когда он был военачальником у афинян против пелопоннесцев: 
полагая в Пирее всю надежду на победу, он так усиленно укрепил его. 
Несмотря на такую высоту стен, Сулла пододвинул лестницы; он совершил 
много подвигов, но потерпел и много неудач, так как канпадокийцы 
защищались храбро; утомленный, он удалился в Элевсин и Мегару 
и стал сооружать там военные машины против Пирея и задумал подвести 
к нему земляную насыпь. Рабочих, все оборудование, железо, катапульты 
и все другое подобного рода он получал из Фив, он срубил рощу Академии 
и соорудил огромные осадные машины. Длинные же стены он разрушал, 
употребляя камень, дерево и землю для насыпи.

31. Двое аттических рабов из Пирея—или действительно сторонники 
римлян, или предусмотрительно приготовлявшие себе убежище на 
всякий случай,—сделав из свинца шары, делали на них надписи о 
том, что предпринимается против римлян, и бросали их из пращей. 
Когда это происходило много раз и было замечено, Сулла обратил 
внимание на бросаемые из пращи свинцовые шары и нашел на них за
пись, что на следующий день пехота выйдет прямо фронтом на работающих,
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а всадники бросятся с обеих сторон на оба фланга римлян. И вот он скрыл 
•достаточный отряд войск, и когда враги сделали вылазку, которая, как 
пни думали, была вполне неожиданной, Сулла, двинув на них еще более 
неожиданно скрытое войско, многих из них убил, а других сбросил в мо
ре. Таков был исход этой попытки. Когда насыпь стала сильно подни
маться кверху, Архелай в свою очередь стал сооружать башни и по
ставил на них много орудий для защиты и послал за вспомогатель
ными силами из Халкиды и других островов и вооружил даже греб
цов, как будто бы опасность достигала высшей степени. Войско 
Архелая было вообще (и прежде) многочисленнее войска Суллы, а после 
этого еще более превосходило его числом; и вот среди ночи Архелай, 
сделав стремительную вылазку, сжег одну из двух сооруженных «чере
пах» и все находящиеся в ней приспособления. Но дней через десять Сулла 
опять сделал другую и опять поставил на то же место, хще стояла первая. 
Против нее Архелай поставил на стенах башню.

32. Когда к нему прибыло от Митридата другое войско, которым коман
довал Дромихет, Архелай вывел всех на сражение. Примешав к  их рядам 
пращников и стрелков из лука, он поставил их у самой стены, с тем чтобы 
и те, которые охраняют стену, могли поражать врагов. Другие же у него 
с зажженными факелами1 иод воротами выжидали удобного для вылазки 
времени. Долгое время сражение было нерешительным, так как поочередно 
отступали то одни, то другие, прежде всего варвары, но Архелай, удер
жав их, вновь двинул в бой. Испуганные этим, римляне в свою оче
редь стали отступать, но Мурена, встретив их, заставил их по
вернуть назад. Другой легион, вернувшийся с заготовок леса, а с ними 
и штрафные, застав это сражение, со всем рвением очень решительным 
натиском напали на войско Митридата и убили из него около 2 ООО человек, 
а остальных загнали за стены. Архелай, который старался вновь повернуть 
их на врагов и вследствие рвения долгое время оставался в бою, был отре
зан от ворот и поднят на стену на обрывке веревки. Сулла же со штрафных, 
как блестяще сражавшихся, снял позор бесчестия, а остальных одарил 
большими подарками.

33. Так как наступала уже зима, то Сулла, расположив свое войско 
лагерем в Элевсине, стал вести с возвышенности глубокий ров к  морю, 
чтобы коннице врагов не было так удобно нападать на него. Пока он был 
занят этой работой, у него каждый день происходили столкновения—то у 
рва, то у стен, так как враги часто выходили, пуская в ход камни, стрелы 
и.свинцовые ядра. Так как Сулла нуждался в кораблях, он послал за, 
ними на Родос. Но ввиду того, что родосцы не могли переправиться к  нему, 
ибо Митридат был владыкой моря, Сулла приказал Лукуллу,человеку 
из знатного римского рода, который после Суллы был военачальником 
в войне с Митридатом, тайно переправиться в Александрию и Сирию и 
собрать у царей, обладающих флотом приморских городов, корабли, чтобы 
провести флот родосцев. Хотя море было в руках неприятелей, тем не 
менее Лукулл не задумываясь сел в маленькое суденышко и, переса
живаясь затем с одного корабля на другой, чтобы скрыть свои следы, 
прибыл в Александрию. 34. Те же предатели из-за стен, вновь написав 
на свинцовой табличке, что этой ночью Архелай пошлет в город афинянам, 
мучимым голодом, солдат с грузом, бросили ее из пращи-, Сулла, устроив 
засаду, захватил и хлеб, и несших его. В тот же самый день Мунаций около 
Халкиды разбил Неоптолема, второго военачальника Митридата, убил 
до 1 500 человек и взял в плен еще большее число врагов. Немного време
ни спустя ночью, когда сторожа еще спали, римляне, пододвинув при

1 Или огнеметными приспособлениями.
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помощи машин лестницы к  Пирею, взошли на стену и перебили ближай
шую стражу. Тогда одни из варваров тотчас соскочили в Пирей, покинув 
стены, как  будто бы они целиком были захвачены; другие же, перейдя 
в нападение, убили начальника ворвавшихся, а остальных вновь выгна
ли за стены. А некоторые, сделав даже вылазку через ворота, едва не сожг
ли второй башни римлян; но Су’лла, быстро двинувшись из лагеря и упорно 
сражаясь в течение целой ночи и наследующий день, отстоял ее. И на этот 
раз варвары отступили, но Архелай поставил на стене другую огромную 
башню, напротив башни римлян, и они вели друг с другом бой с этих 
башен, взаимно осыцая друг друга частым дождем всякого рода метатель
ных снарядов; наконец, Сулла при помощи катапульт, выпускающих 
сразу по двадцать очень тяжелых свинцовых ядер, перебил многих, рас
шатал башню Архелая и сделал ее неустойчивой, так что Архелай, опа 
саясъ ее падения, тотчас велел убрать ее со стены вниз.

35. Когда заключенные в городе еще сильнее стали страдать от голода, 
то брошенные свинцовые пластинки опять сообщили римлянам, что 
Архелай ночью пошлет в город продовольствие. Архелай, подозревая, что 
римлянам делается сообщение относительно хлеба и что есть предатель
ство, тем не менее отправил хлеб, но поставил людей у ворот с огнем, чтобы 
сделать нападение на римлян, если Сулла направится с войском на идущих 
с хлебом. И обоим удалось их предприятие: Сулле—захватить несших 
хлеб, Архелаю ж е—сжечь некоторые из римских сооружений. В то ж е 
время и Акафий, сын Митридата, вторгшись в Македонию с другим вой
ском, легко одержал победу, так как  римлян там было мало, подчинил 
всю Македонию и, поручив ее сатрапам, сам двинулся против Суллы, но 
захворал и умер около Тисеи. В Аттике же у города, который ужасно 
страдал от голода, Сулла соорудил много маленьких укреплений, чтобы 
никто не мог оттуда убежать и чтобы население еще больше страдало 
вследствие скученности.

36. В Пирее же, подняв насыпь на достаточную высоту, Сулла стал 
пододвигать машины. Но Архелай подкопался под насыпь и долгое 
время незаметно уносил землю; насыпь стала внезапно оседать. Рим
ляне успели быстро это заметить, оттащили назад машины и заполнили 
насыпь. Тем же способом они в свою очередь подрылись под стену, поль
зуясь их же следами; и вот под землей они сталкивались друг с другом и сра
жались врукопашную мечами и копьями, поскольку это было возможно 
в темноте. Одновременно с этим и Сулла с насыпи при помощи многих со
оружений бил,таранами в стену, пока часть ее не упала; желая сжечь 
находящуюся недалеко башню, он стал пускать в нее много зажигатель
ных снарядов и самых храбрых из воинов послал с лестницами. При вели
чайшем напряжении с обеих сторон башня в конце концов загорелась, 
и Сулла, разрушив небольшую часть стены, тотчас же поставил там сторо
жевое укрепление; подкопанные основания стены, державшиеся только 
балками, были наполнены серой паклей и смолой и тотчас же все подож
жены. Одна за другой части стен стали падать, увлекая с собой стоящих 
наверху стен воинов. Это огромное и внезапно возникшее со всех сторон 
смятение напугало защитников стен, как будто бы и та стена, которая 
была у них под ногами, тотчас упадет. Поэтому они с беспокойством огля
дывались во все стороны; страх заставлял их смотреть на всё с подозре- 
нием, и потому они слабо сражались с врагами.

37. На находящихся в таком состоянии воинов Сулла наседал бел 
передышки, но при этом он всё время сменял уставших, приводя всё но
вые и свежие отряды с лестницами; они, поднимая крик, побуждали, 
своих к новому бою; и Сулла одновременно подбодрял их, то 
грозя, то уговаривая, что в такой короткий промежуток времени
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для них решится исход всего походе. Но и Архелай в свою очередь 
двинул другие войска вместо пришедших в смущение; и он все время вновь 
и вновь возобновлял сражение, одновременно взывая и побуждая всех 
своих, что «еще немного, и спасение для них обеспечено». Вновь стой и дру
гой стороны у всех проявилась огромная энергия и пыл; готовность к бою 
и потери с ; обеих сторон были одинаковы и равноценны. Но Сулла, 
понеся большие потери, как нападавший извне, отозвал трубным сигна
лом войско и, к  удивлению 1 многих, отвел его назад. А Архелай тотчас 
же ночью стал восстанавливать упавшую часть стены, причем он изнутри 
возвел многие укрепления в виде полумесяца. На эти новопостроенные 
стены Сулла еще раз пытался сделать нападение всем войском, считая, 
что пока они еще сырые и слабые, он легко их разрушит. Но, попав 
в затруднительное положение, как это естественно в узком месте, и пора
жаемый сверху по фронту и с флангов, так как укрепления были в виде 
полумесяца, от отказался совершенно от мысли взять Пирей приступом 
и перешел к осаде, чтобы подчинить его себе голодом.

38. Заметив, что находящиеся в городе испытывают все большую и 
большую нужду, что они перерезали весь скот, что они варят шкуры 
и содранные кожи и жадно поедают отвар, а некоторые из них 
поедают и мертвых, Сулла приказал всему войску обвести город 
рвом, чтобы даже поодиночке никто не мог бежать оттуда и 
•скрыться. Когда это было выполнено по его приказанию, он одно
временно придвинул лестницы и стал подрывать стены. Когда 
тотчас же произошло бегство, как это и естественно для ослабевших 
людей, Сулла ворвался в город, и в Афинах началось ужасное и безжа
лостное избиение. Ни бежать они не могли вследствие истощения, ни 
пощады пе оказывалось ни детям, ни женщинам—Сулла приказал всех 
попадавшихся на пути избивать в гневе на их поспешный п нелепый 
переход на сторону варваров и раздраженный их неумеренными оскорбле
ниями. Очень многие, услышав об этом приказе, сами бросалйсь к убийцам, 
чтобы они скорее выполнили свое дело. Лишь у немногих хватило сил бежать 
в Акрополь; вместе с ними бежал и Аристион, сжегши Одеон, чтобы у Суллы 
не было готового уже деревянного материала для осады Акрополя. Сулле 
удалось остановить пожар города, но зато он отдал его на разграбление 
войску. И римские воины во многих домах находили человеческое мясо, 
приготовленное для еды. На следующий день Сулла продал рабов; свобод
ным же, которые в течение прошлой ночи не успели быть убитыми,—их 
было очень мало,—он объявил, что дарует свободу, но право голосования, 
камешками ли, поднятием ли рук, он отнимает, так как они воевали 
■с ним, но их потомкам он обещал вернуть это право.

39. Так в полной мере беды постигли Афины. Сулла поставил гарни
зон в Акрополе, так как Аристион и бежавшие сюда вместе с ним под 
гнетом голода и жажды в скором времени сдались. Из них Аристиона и 
его свиту, равно и тех, которые несли какую-либо официальную должность 
или совершили что-либо против того, что было раньше установлено, 
когда Эллада была завоевана римлянами,—этих Сулла наказал смертью; 
других же он пощадил и установил для всех них законы, близкие к тем, 
которые раньше были определены им римлянами. Из Акрополя было 
вывезено золота около 40 фунтов, а серебра—около 600.

Но эти события в Акрополе произошли несколько позднее. 40. Как 
только город был взят, Сулла не стал ждать, пока он сможет взять Пирей 
осадой, но двинул против него стенобитные орудия, метательные орудия

1 Д р уги е конъектуры: 1) и с большим числом ранёных; 2) потеряв многих; 
3 ) к удивлению  неприятелей.
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к стрелков, двинул и большое количество людей, которые под прикрытием 
чегепах стали подкапывать стены, также и когорты воинов1, которые, пу- 
скаякопьяи  стрелы в стоящих на стенах,часто их поражали. И он подко
пал и разрушил стены в виде полумесяца,которые были еще очень сырыми 
и слабыми, так как  недавно были построены. Так как Архелай предвидел 
это и раньше, то перед ними внутри укреплений он выстроил много по* 
добных же укреплений, и Сулле приходилось непрерывно вести бой, 
так как он попадал с одного укрепления на другое такое же; но он был не
утомим в своей настойчивости; он часто сменял (утомленные) войска и, 
обходя солдат, побуждал их к  работе, указывая на то, что в том неболь
шом усилии, которое им остается сделать, заключается выполнение всех 
их упований и надежд на добычу. Д а и сами воины, считая, что это дейст
вительно конец их трудов, и горя честолюбивым желанием совершить 
это великое и славное дело—-овладеть столь крепкими стенами, прилагали 
все старания, так что Архелай, пораженный их бешеной и безумной на
стойчивостью, отдал в их власть стены и спешно отступил в сильно укреп
ленную и омываемую морем часть Пирея, где Сулла, не имея кораблей, 
не мог попытаться на него напасть.

41. Отсюда Архелай отправился в Фессалию через Беотию и  собрал 
в Фермопилах остатки всего своего войска, с которым он сюда пришел, 
так же как и того, которое было у Дромихета. Он объединил и то, которое 
вторглось в Македонию с Аркафием, сыном царя (Митридата), которое 
тогда было наиболее сильными полным, и всех тех, которых Митридат 
все время посылал на подкрепление; ведь он их посылал непрерывно. 
Всех их он собирал со всякой поспешностью. В это время Сулла сжег 
Пирей, который доставил ему еще больше неприятностей, чем город 
(Афины), не пощадив ни арсенала, ни верфей, ни какое либо другое 
из прославленных строений. А затем он двинулся против Архелая, тоже 
через Беотию. Когда они подошли близко друг к  другу, то те, которые 
недавно были у Фермопил, отошли к  Фокиде; то были фракийцы, жители 
Понта, скифы, каппадокийцы, вифинцы, галаты и  фригийцы и жители 
других стран, которые недавно были завоеваны Митридатом,—всего 
120 ООО человек. Начальники у них были над каждой частью свои собствен
ные, над всеми же главнокомандующим был Архелай. Сулла вел с собою 
италийцев, тех эллинов или македонян, которые недавно перешли к  нему 
от Архелая, а также кое-кого из соседних городов; все вместе они не состав
ляли даже третьей части неприятельского войска.

42. Когда они оказались друг против друга, то Архелай выстраивал 
войско в боевой порядок, все время вызывая на сражение, Сулла же мед
лил, принимая во внимание местные условия и количество неприятелей. 
Когда же Архелай стал уходить кХ алкпде, он пошел следом за ним, под
жидая удобного времени и места. Когда же он увидал, что Архелай 
стал лагерем около Херонеи на покатом месте, откуда не было никакой 
возможности уйти, если им не будет одержана победа, он сам, заняв 
поблизости широкую равнину, тотчас вывел свое войско для сражения, 
чтобы заставить Архелая принять его даже против воли. Позади римлян 
простиралась ровная и гладкая как для преследования, так и для отступ
ления равнина, а у Архелая в тылу были крутые горы, которые не позво
ляли нигде сразу пустить в дело все войско, так как на такой неровной мест
ности он не имел возможности выстроить его всё; в случае же поражения 
отступление по кручам было невозможно. На основании таких соображе
ний, полагаясь больше всего не неудобство места, Сулла стал здесь насту-

холв102?— очень может быть какое-либо осадное оруж ие вроде баллисты; пер
вое значение— «завиток змеи», выбрасывающей голову.
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пать с тем, чтобы преимущество в численности не принесло Архелаю 
никакой пользы; Архелай же не имел в виду, что ему придется здесь 
вступить в сражение, поэтому небрежно раскинул лагерь. Когда же 
Сулла уже начал наступление на него, он, в конце концов, слишком поздно 
поняв неудобство расположения, послал вперед отряд всадников, чтобы 
помешать передвижению Суллы. Когда же они были обращены в бегство 
и отброшены к крутым горам, он вновь послал шестьдесят колесниц 
(с косами), в надежде стремительным натиском порубить косами и разор
вать фалангу неприятелей. Но римляне расступились перед колесницами, 
которые вследствие своей стремительности проскочили в задние ряд рим
лян, а так как они поворачивались с трудом, то были окружены находив- 
щимися в задних рядах и уничтожены их копьями и стрелами. 43. Но даже 
в этом случае Архелай мог бы спокойно защищаться в своем укрепленном 
лагере, причем ему даже крутые горы могли оказать известную помощь, 
но он со всей поспешностью стал выводить и старательно выстраивать 
все множество людей, не подготовленных предварительно к битве, будучи 
крайне стесненным на узком пространстве приближением Суллы. 
Прежде всего он выслал вперед конницу, которая сильным натиском разре
зала фалангу римлян на две части, и затем ввиду малочисленности римлян 
стал легко их окружать. Римляне сильно отбивались, повернувшись во 
все стороны. Особенно трудно было римлянам, находившимся под началь
ством Гальбы и Гортензия, против которых стоял сам Архелай, так как 
варвары, находясь на глазах своего военачальника, наступали с особенной 
настойчивостью. Но тут Сулла двинулся на них с большим количеством 
всадников. По значкам военачальника и по поднятой большой пыли Архелай 
заключил, чтоприближаетсяСулла; поэтому он прекратил окружение и от
ступил в свой боевой строй. Сулла, ведя лучшую часть своейконницы и мимо
ходом з ахватив две свежие когорты, которые были им оставлены в з асаде, на
пал на врагов, когда они еще не успели выпрямить свой круг и выстроиться 
твердо по фронту, и, приведя их в беспорядок, изрубил многих из них 
и стал преследовать обращенных в бегство. Когда здесь было положено 
начало победе, то и Мурена, который командовал левым крылом, не стал 
медлить, но, стыдя тех, кто был около него, смело напал на врагов и в свою 
очередь стал их преследовать. 44. Когда оба крыла войска Архелая были 
уже обращены в бегство, то и центр не удержал своих рядов, и бегство 
стало всеобщим—и тут все, что предполагал Сулла, свалилось на головы 
врагов. Не имея удобного места, чтобы развернуться для новой атаки, 
ни равнины для бегства, они были притиснуты преследовавшими их 
римлянами к отвесным скалам, и одни их них падали мертвыми на этом 
месте,1 другиеже, более благоразумные, бросились к  лагерю. Но Архелай 
предупредил их, закрыв перед ними ворота,—это показало его полную 
неопытность при поражениях,—и велел им повернуться опять против не
приятелей. Они охотно повернулись, но, не имея у  себя ни военачаль
ников, ни руководителей, чтобы выстроить их в порядке, не узнавая своих 
военных значков, брошенных, как это бывает в беспорядочном бегстве, 
они без труда были избиты: одни из них—врагами, так как не успели 
развернуться против них, другие же—своими собственными товарищами, 
так как они в беспорядке метались в большом количестве на узком прост
ранстве. Они вновь бросились к  воротам лагеря и толпились вокруг них, 
упрекая тех, которые не впускали. С упреками они указывали им на их 
общих отеческих богов, на другие их близкие отношения, говоря, что 
они погибают не столько от врагов, сколько от тех, которые с таким 
презрением не хотят их принять к  себе. Наконец, Архелай, позднее чем

1 Критич.: попадали в руки Суллы,
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это было нужно, открыл ворота и принял их, воежавших туда в полно:.: 
беспорядке. Увидав это, римляне, усиленно побуждая друг друга, бегом 
бросились вслед за бегущими, ворвались в лагерь и тем окончательно 
закрепили победу. 45. Архелай и остальные, успевшие бежать, собрали;ь 
в Халкиде в числе не более 10 ООО из войска в 120 ООО. ,У римлян потери 
считались в 15 человек, из которых двое опять поправились.

Таков был конец битвы при Херонее для Суллы и для Архелая, 
главнокомандующего Митридата; и для того и для другого этот столь 
важный результат получился, главным образом, вследствие предусмотри
тельности Суллы и неразумия Архелая. Сулла, в руках которого оказалось 
много пленных, оружия и другой добычи, собрав все ненужное в кучи, 
сам подпоясанный, как это в обычае римлян, сжег в честь божества войны, 
и, дав войску короткий отдых, двинулся с легковооруженными против 
Архелая к Эврипу. Так как у римлян не было кораблей, то Архелай без 
всякой опасности для себя объезжал острова и грабил прибреж.ные мест
ности. Выйдя на берег в Закинфе, он стал лагерем около города. Несколько 
римлян, проживавших там, ночью напали на него; тогда он быстро опять 
сел на корабли и отплыл в Халкиду, более похожий на морского разбой
ника, чем на ведущего настоящую войну.

46. Известие о таком поражении в первый момент поразило Митридата 
ужасом; его охватил страх, как обыкновенно бывает при таком событии. 
Однако со всей поспешностью он стал собирать другое войско со, всех 
покорных ему племен. Считая, что некоторые из них под влиянием этого 
поражения нападут на него или теперь, или когда представится какой-либо 
другой благоприятный случай, он собрал всех подозрительных для себя 
лиц, прежде чем война примет более острые формы, и в первую очередь 
тетрархов галатов, которые пришли к нему как друзья и не были ему 
подчинены; он велел убить1 их всех с детьми и женами, кроме 
трех, которые успели бежать; одни из них были убиты из засады подо
сланными убийцами, другие погибли в одну ночь на пиру; Митридат считал, 
что ни один из них не сохранит ему верности, если приблизится Сулла. 
Он забрал себе всё их имущество, ввел в города гарнизоны и поставил 
над этим племенем в качестве сатрапа Эвмаха. Но оставшиеся в живых 
тетрархи, собрав войско из сельских местностей, тотчас же изгнали 
его из Галатии вместе с гарнизонами. Таким образом, Митридату удалось 
получить от галатов одни только деньги. Теперь пришла очередь Хиоса. 
На хиосцев он сердился еще с того времени, когда один из их кораблей 
во время морской битвы у Родоса неосторожно ударил (носом) в царский 
корабль. Сначала он конфисковал имущество тех из хиосцев, которые бе
жали к Сулле, затем послал людей, чтобы они произвели расследование, 
кто является сторонником римлян2. И , в-третьих, наконец, Зенобий, 
ведя с собой войско, под предлогом, что он хочет перебросить его в Эл
ладу, ночью захватил стены хиосцев и другие укрепленные места и, по
ставив у ворот стражу, велел объявить, чтобы иноземцы оставались спо
койными, а хиосцы собирались на народное собрание, так как он намерен 
сообщить им нечто от имени царя. Когда они собрались, то он сказал им. 
что царь подозрительно относится к их городу из-за тех, которые держат 
сторону римлян, но что «он перестанет так относиться, если вы переда
дите оружие и в качестве заложников дадите детей виднейших из граждан». 
Хиосцы, видя, что их город взят, выполнили и то и другое требование. 
Зенобий отослал все это в Эритры, заявив, что, царь пришлет хиосцам 
письменный приказ. 47. И  вот от Митридата прибыло письмо, гласящее

1 П о сообщению Л ивия, тут был открыт заговор на ж изнь Митридата.
2 Н о можно понять: «где есть имущество римлян».
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следующее: «Вы и теперь проявляете склонность к римлянам; и многие 
из вас и сейчас находятся у них, и вы пользуетесь имуществом римлян, 
не внося нам (приказанной) доли. Кроме того, в битве под Родосом ваша 
триэра ударила в мой корабль и причинила ему повреждение. Я сам (без 
вашей просьбы) вменил это в вину одним только кормчим, давая вам 
случай спастись и почувствовать мое великодушие. И вот лучших своих 
граждан вы тайно послали к Сулле, и ни на кого из них вы не указали и не 
донесли мне, что они это сделали не по общему решению, а это вы должны 
были бы сделать, если бы вы не были их соучастниками. Тех, которые 
злоумышляли против моей власти, злоумышляли на мою жизнь, 
мои друзья присудили к смерти, я же вас наказываю штрафом в ‘2000 
талантов». Таково было (суровое) содержание письма. Хиосцы хотели 
отправить к Митридату посольство, но Зенобий им этого не позволил. 
Т ак  как оружие у них было отобрано, дети виднейших граждан взяты 
в качестве заложников, столь значительное варварское войско стояло в их 
городе, то они, стеная, стали сносить украшения храмов и все женские дра
гоценности для выполнения приказа о 2 ООО талантов. Когда они выполнили 
и это, Зенобий, обвиняя их, что нехватает весу, собрал их всех в театр, 
и, поставив войско с обнаженными мечами вокруг театра, заняв дороги 
от театра до моря, он повел туда хиосцев, вызывая каждого в отдельности 
из театра, и посадил на корабли, отдельно мужчин, отдельно их женщин 
и детей, причем конвой по варварскому обычаю позволял себе по отно
шению к ним оскорбления. Когда затем они были доставлены к Митридату, 
■они были отправлены им к Понту Эвксинскому.

48. Так было поступлено с хиосцами. Когда Зенобий с войском подошел 
к Эфесу, то жители этого города предложили ему сложить оружие у ворот 
и войти в город с небольшим количеством провожающих.Он послушался 
их и, войдя в город, пошел к Филопемену, отцу Монимы, любовницы 
Митридата, поставленному Митридатом в качестве наблюдателя над 
эфесцами, и объявил, чтобы эфесцы собрались к нему на собрание. Эфесцы, 
не ожидая себе от него ничего хорошего, перенесли это собрание на сле
дующий день, ночью же, собираясь друг с другом и побуждая друг друга, 
бросили Зенобия в тюрьму и убили, заняли свои стены, распределили 
все население на отряды, собрали с полей все предметы питания и вообще 
поставили свой город на военное положение. У знав об этом, жители Т ралл, 
гппейбы, месополитяне(Р)1 и некоторые другие, боясь такого же несчастия, 
какое постигло хиосцев, поступили так же, как и жители Эфеса. Митридат 
послал войско против отпавших городов, и с теми, кого он захватил, он 
посту пил со страшной жестокостью, но, боясь дальнейшего, он дал свободу 
греческим городам, объявил об уничтожении долгов, метеков в каждом 
городе сделал полноправными гражданами, а рабов—свободными, пона
деявшись, как это и действительно случилось, что должники, метеки 
и рабы будут на его стороне, считая, что только под властью Митридата 
за ними неизменным останется дарованное право. В это время составили 
заговор против Митридата Миннпон иФилотим из Смирны. Клисфен и 
Асклепиодот с Лесбоса; все они были люди, знакомые с царем, а Аскле- 
пиодот был даже некогда его близким другом. Доносчиком этого заговора 
оказался сам Асклепиодот, и для того, чтобы не было сомнений, дал 
возможность8 из-под какого-то ложа услыхать речи Минниона. Когда за
говор был открыт, они были казнены после страшных мучений. Подозре
ние в подобного рода намерениях нависло теперь над многими. Когда из 
числа жителей Пергама было арестовано 80 человек, составивших такой

1 Тимолитяне (?).
2 Царю (?).

3 7  В е с т н и к  д р е в н е й  и с т о р и и ,  №  4
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s e  заговор, и в других городах ряд других лиц, то Митридат послал повсю
ду своих людей, которые по доносам, в которых каждый указывал на 
своего врага, казнили до 1600 человек. В скором времени эти доносчики 
были захвачены Суллой и казнены, другие уже заранее сами на себя нало
жили руки, иные же бежали в Понт, к самому Митридату.

49. В то время, как такие события происходили в Азии, Митридат 
собрал войско в 80 ООО человек , и это войско Дорилай повел в Элладу 
к Архелаю, у которого оставалось от прежнего войска 10 ООО человек. 
Сулла стоял лагерем против Архелая ох^оло Орхомена. Когда он увидал 
большое количество пришедшей против него конницы, он вырыл по рав
нине много рвов шириною в 10 футов, и, когда Архелай выступил против 
него, он в свою очередь развернул фронт. Так как римляне из-за страха 
перед конницей сражались слабо, Сулла, объезжая их, долгое время уго
ворами и угрозами побуждал к бою; но так как и таким образом он их не 
заставил приняться как следует за дело, он соскочил с коня и, схватив 
знамя, бросился вместе с отрядом своих телохранителей в середину между 
двумя войсками, воскликнув: «Если кто спросит вас, римляне, где вы пре
дали вахпего вождя Суллу, скажите: когда он сражался под Орхоменом». 
Видя его в таком опасном положении начальники отдельных отрядов 
выбежали из своих рядов, а с ними и остальная масса, устыдившись, 
и заставили отступить неприятелей. Когда победа стала склоняться на 
сторону римлян, Сулла, вновь вскочив на коня, стал объезжать войско, 
хвалить его и подстрекать рвение, пока, наконец, бой не закончился для 
них полной победой. Из вражеского войска погибло до 15 000 человек, 
из них приблизительно было 10 000 всадников, в том числе сын Архелая, 
Диоген. Пехота бежала в лагерь.

50. Боясь, как бы Архелай опять не убежал от него, как и раньше* 
в Халкиду, так как у самого Суллы не было кораблей, Сулла ночью 
поставил по всей равнине на известном расстоянии сторожевые отряды. 
С наступлением дня, на расстоянии не больше одного стадия от лагеря 
Архелая, он стал копать ров, причем Архелай не выступал против него* 
Тогда Сулла стал горячо убеждать свое войско последним усилием закон
чить войну, так как враги уже неспособны противостоять им, и повел 
их к валу Архелая. То же самое в свою очередь по необходимости проис
ходило и у врагов: их предводители обходили свои отряды, указывали 
на угрожающую опасность и на позор, если они не отразят от вала врагов, 
уступающих в численности. Когда с обеих сторон поднялось стремитель
ное наступление и крик, то и с той и с другой стороны было 
совершено много военных подвигов; римляне уже разрушили угол 
укрепленного вала, устроив себе над головами прикрытие из щитов. 
Тогда варвары, соскочив с укрепления внутрь этого угла, выстроились 
там, чтобы встретить мечами ворвавшихся туда. Никто не решался туда 
войти, пока Базилл, начальник легиона, первым не бросился туда итого, 
кто выступил против него, не убил. Тогда следом за ним бросилось и все 
войско; произошло бегство и избиение варваров; одни из них были захва
чены, другие загнаны в близлежащее озеро, и, не умея плавать, они 
на своем непонятном варварском языке призывали тех, которые их бы 
убили. Архелай скрылся в каком-то болоте и, раздобыв маленькое 
судно, переправился в Халкиду. Всеосталъные войска Митридата, частич
но кое-где сохранившиеся, он спешно вызвал к себе.

51. На следующий день Сулла наградил венком начальника легиона 
Базилла и роздал другим богатые награды. Он разграбил Беотию, все 
время отпадавшую от римлян; перейдя в Фессалию, (он) там зазимовал, 
ожидая кораблей с Лукуллом. Не зная, где находится Лукулл, он стал 
строить другие. И это он делал несмотря на то, что Корнелий Цинна в
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Гай Марий, его противники, объявили его в Риме врагом государства, 
разграбили его дом и его загородные имения и перебили его друзей. 
Но, несмотря на это, он не потерял своей власти, имея при себе послуш
ное и энергичное войско. Цинна, выбрав себе в качестве товарища по 
консульству Ф лакка, послал его в Азию с двумя легионами вместо Суллы, 
как объявленного врагом государства, чтобы управлять Азией и воевать 
с Митридатом. Так как Флакк был неопытен в военном деле, то добровольно 
от имени сената с ним пошел человек, заслуживающий доверия в коман
довании войском, по имени Фимбрия. Когда они переправлялись морем 
из Брундизия, многие из их кораблей были раскиданы бурей, а отплыв
шие вперед были сожжены другим войском, посланным Митридатом. Т ак  
как Флакк был негодным человеком, жестоким в назначении наказаний 
и корыстолюбивым, то все войско от него отвернулось, и часть его, по
сланная вперед в Фессалию, перешла на сторону Суллы. Остальных Фимб
рия, казавшийся им более подходящим для звания предводителя и более 
мягким, удержал от перехода на сторону Суллы.

52. Когда у Фимбрип на одной остановке за угощением произошел 
спор с квестором, и Ф лакк, будучи третейским судьей, вынес решение 
не в пользу Фимбрии, то Фимбрия, рассердившись, пригрозил, что вер
нется в Рим. Тогда Флакк назначил ему заместителя на то место, которое 
он занимал. Фимбрия, дождавшись пока Флакк отплывет в Халкедон, 
прежде всего отнял у Ферма, которого Флакк оставил своим заместителем, 
дикторские связки, под предлогом, что ему, Фимбрии, войско передало 
главное командование, а затем, когда вскоре разгневанный Флакк воз
вратился, он погнался за ним; Флакк бежал в какой-то частный дом и ночью, 
перелезши через стену, бежал в Халкедон, а оттуда в Никомедию и запер 
ворота; Фимбрия же, напав на него, убил его, спрятавшегося в колодце; 
человека, бывшего консулом римского народа и главнокомандующим в 
этой войне, убил человек, бывший частным лицом и последовавший за ним 
по его дружескому приглашению. Отрубив Флакку голову, он бросил 
ее в море, а остальное тело бросил без погребения и объявил себя пред
водителем войска. II он с успехом провел несколько сражений с сыном 
Митридата. Самого же царя он преследовал до самого Пергама, а когда 
тот бежал из Пергама в Пптану, он пошел в наступление и окружил 
его валом, пока царь не бе:-.ал на кораблях в Мптплену. 53. Фимбрия 
же, перейдя в Азию, стал наказывать сторонников каппадокпйцев, и 
земли тех, которые не принимали его, он опустошал. Жители Илиона, 
осажденные им, прибегли к Сулле, и Сулла обещал им, что он придет, и 
велел им в то же время передать Фимбрии, что онп уже сдались Сулле. 
Услышав об этом, Фимбрия их похвалил, что онп уже сталп друзьями 
римлян, и велел им принять и его, так как ведь и он римлянин, внутрь 
стен, в насмешку указав им на родство, которое было у илионцев с 
римлянами. Войдя в город, он стал избивать всех подряд и всё предал 
пламени; тех же, которые ходили послами к Сулле, он предал всевозмож
ным мучениям. Он, не щадя ни святынь, ни тех, кто бежал в храм Афины, 
сжег их вместе с храмом. Он срыл и стены и на следующий день он 
сам обошел город, следя за тем, чтобы ничего не осталось от города. 
Илион, испытавший худшее, чем во времена Агамемнона, погиб от рук 
«родственника»; не осталось целым ни одного алтаря, ни одного святи
лища, ни одной статуи; что же касается священного изображения Афины, 
которое называют Палладием и считают упавшим с неба, то некоторые 
думают, что оно было найдено неповрежденным, что прп паденпп стен оно 
было ими засыпано, если только оно не было унесено из Илиона Дио
медом и Одиссеем во время Троянской войны.

Воткак поступилФимбрпясИлионом,как раз в конце173-й олимпиады.
17*
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Некоторые полагают, что это несчастие с ним произошло как раз спустя 
1050 лет после разрушения его Агамемноном. 54. Узнав в это же время и 
о поражении при Орхомене, сообразив, какое количество войска он с са
мого начала направил в Элладу, и последовательное и быстрое его уничто
жение, Митридат послал приказ Архелаю заключить мир на возможно 
благоприятных условиях. Встретившись с Суллой для переговоров, 
Архелай сказал: «О Сулла! Царь Митридат, который еще со времен отцов 
был вашим другом, начал войну из-за корыстолюбия других ваших пол
ководцев; теперь из уважения к твоей доблести он ее прекратит, если 
ты предложишь справедливые условия». Так как Сулла не имел кораблей 
и так как ему из дому не посылали ни денег, ни чего другого,—ведь во 
главе стояли его враги и относились к нему, как к врагу,— так как он уже 
занял деньги в Дельфах, Олимпии и Эпидавре, дав взамен пропорциона
льно долгу храмам половину Фиванской земли, за то, что фивяне постоянно 
отпадали, так как он спешил для решения своего спора с врагами привести 
войско сильное и непотрепанное в боях, он согласился на переговоры 
и заявил: «О Архелай! Если Митридат потерпел несправедливость, то он 
имел право отправить послов с жалобой на обиды, но захватить войной 
такое количество чужих земель, избить такое число людей, присвоить 
себе общественные деньги, сокровища государственных храмов и частное 
достояние казненных,—так поступает обидчик. Точно так же, как по 
отношению к нам, он проявил коварство и по отношению к своим личным 
друзьям; он и из них убил многих, в том числе и тетрархов, которые си
дели вместе с ним за его столом, убил в одну ночь вместе с их женами 
и детьми; а ведь они с ним не вели войны. Против нас он действовал скорее 
в силу природной ненависти, чем под влиянием военной необходимости, 
подвергши различным видам мучений и затем избив италийцев, находив
шихся в Азии, с женами, детьми, слугами, если они были италийского 
рода. Столь великую ненависть проявил он, а теперь притворно надевает 
на себя личину «отеческой дружбы», но он вспомнил об этой дружбе 
только тогда, когда мною было избито 110 ООО ваших солдат. 55. За 
все это было бы справедливо, чтобы и мы оказались со своей стороны 
по отношению к нему неумолимы, но ради тебя я берусь добиться 
для него прощения со стороны римлян, если он действительно собирается 
измениться. Если же он и теперь действует притворно и лживо, то, Архе
лай, пора тебе подумать и о самом себе; обдумай, в каких отношениях 
в данный момент находишься ты с ним; погляди, как он обращается с дру
гими своими друзьями и как мы относимся к Эвмену и Массиниссе». 
Когда еще Сулла это говорил, Архелай решительно отверг такое искуше
ние с его стороны и с досадой сказал ему, что он никогда не будет преда
телем по отношению к тому, кто поручил ему главное начальство. «Но, 
(прибавил он), я надеюсь, что с тобой я договорюсь, если ты предъявишь 
умеренные требования». Помедлив немного, Сулла сказал ему: «Если 
Митридат передаст нам весь тот флот, который находится у тебя, Архелай, 
возвратит нам предводителей, пленных, перебежчиков, бежавших рабов, 
если вернет на прежнее местожительство хиосцев и всех других, которых 
он заставил насильно переселиться в Понт, если он выведет гарнизоны 
из всех укреплений, за исключением тех, которыми он владел до наруше
ния им этого мира, если он выплатит расходы за эту войну, которые 
пришлось произвести из-за него, если он удовольствуется властью над 
одним только наследственным царством, то я надеюсь, что буду в состоя
нии убедить римлян не иметь против него гнева за все им совершенное».

Так сказал Сулла; Архелай тотчас же стал выводить гарнизоны ото
всюду, а относительно остальных условий запросил царя. Сулла же, поль
зуясь в этих условиях передышкой, прошел, грабя страну энетов, дар-
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данов, синтов, племен, соседних с македонянами, которые постоянно на
падали на Македонию; этим он и войско свое упраж нял, и одновременно 
обогащал его. 56. Когда прибыли послы от Митридата, которые согласи
лись на все остальные условия, но возражали только против Пафлагонии, 
заявив, что Митридат «получил бы гораздо больше для себя, если бы стал 
вести переговоры с другим вашим полководцем, Фимбрией», Сулла, рас
сердившись на такое сопоставление, сказал, что и Фимбрия понесет еще 
наказание и сам он, перейдя в Азию, посмотрит, нужно ли еще заключать 
мир с Митридатом пли вести войну. Сказав это, он быстро двинулся через 
Фракию против Кипсел, а Лукулла послал вперед в Абидос: Л укулл 
уже прибыл к нему; не раз подвергаясь опасности быть захваченным мор
скими разбойниками, он собрал кой-какой флот из Кипра, Финикии, 
Родоса и Памфплпп, опустошил много мест на неприятельском побережье 
и во время плавания попытал счастья против кораблей Митридата. Сулла 
из Кипсел, а Митридат из Пергама вновь сошлись для переговоров; оба 
они спустились на равнину с небольшой свитой, на виду у обоих войск. 
Речь Митридата состояла из напоминаний о дружбе и союзе с римлянами 
как лично его, так и его предков и обвинений против римских послов, 
против уполномоченных сената и военачальников за те обиды, которые 
они нанесли ему, вернув Ариобарзана в Каппадокию, отняв у него 
Фригию и оставив без внимания нанесенные ему Никомедом оскорбле
ния. «И все это, сказал он, они сделали из-за денег, беря их попеременно 
то от меня, то от них. То, в чем можно было бы упрекнуть большинство из 
вас, римляне, это—корыстолюбие. Война была вызвана вашими воена
чальниками, и все, что я совершил для самозащиты, мне пришлось де
лать скорее по необходимости, чем по своему желанию». 57. Так окончил 
речь Митридат. В свою очередь Сулла ему ответил: «Ты вызывал меня сюда 
совсем под другим предлогом, говоря, что охотно примешь то, что тебе 
будет предложено; но я, конечно, не побоюсь кратко ответить тебе на 
твои жалобы. В Каппадокию я лично вернул Ариобарзана, будучи намест
ником в Киликии: таково было решение римлян; ты со своей стороны 
послушался нас, хотя ты мог возражать и либо переубедить нас или уже 
больше не возражать, раз это было признано правильным. Фригию тебе 
дал Маний за взятку; значит, это ваше общее правонарушение. К тому 
же ты и сам вполне соглашаешься, что получил ее не законным путем, 
а при помощи подкупа. А так как Маний был и по другим делам уличен 
у п а с  в денежных преступлениях, то сенат аннулировал все его постано
вления. На основании этого решения он признал, что и Фригия была тебе 
дана противозаконно; и он постановил, чтобы Фригия не платила податей 
сенату, и сделал ее самостоятельной. Мы не находим возможным владеть 
тем, что мы завоевали, а на каком основании ты будешь владеть этим? Нв- 
комед же жалуется, что ты подослал к нему и Александра, чтобы убить 
его, и так называемого Хреста (Честного) Сократа, чтобы отнять власть; 
и вот он, ограждая себя ото всего этого, вторгся в твою страну; если же 
ты в чем-либо потерпел обиду, тебе нужно было отправить послов в Рим 
и ожидать ответа. Если же ты хотел поскорее оградить себя от Нико- 
меда, то почему прогнал ты и Ариобарзана, ничем тебя не обидевшего? 
Изгнав его, ты заставил по необходимости присутствующих римлян вер
нуть его, а мешая его возвращению, ты зажег эту войну. У тебя издавна 
было это предрешено, и, надеясь, что ты будешь господствовать над всей 
землей, если победишь римлян, ты придумывал эти поводы, чтобы при
крыть свой план. Доказательством этому служит и то, что еще не воюя ни 
с кем, ты заключил союз с фракийцами, скифами и савроматами, что ты 
отправлял посольства к соседним царям, строил корабли, созывал и 
кормчих, и штурманов. 58. Твой коварный замысел уличается, главным
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образом, временем твоего выступления: когда ты заметил, что Италия 
отпала от нас, ты подстерег момент, когда мы были заняты всем этим, и 
напал на Ариобарзана, Никомеда, галатов иПафлагонию, напал на Азию, 
нашу собственную область. Захватив их, чего-чего ты только не сделал 
как с теми городами, против которых ты возбудил рабов и должников, 
дав им свободу и освобождение от долгов, так и с эллинами, из которых 
ты под одним предлогом погубил 1 600, пли с тетрархами галатов, хотя они 
были твоими сотрапезниками, которых ты убил, или с людьми италийского 
племени, которых ты в один день с младенцами и матерями убил и уто
пил, не удержав своих рук и от тех, кто бе?кал к алтарям богов. Все это 
доказывает всю твою жестокость, все твое нечестие и всю глубину нена
висти к нам. Присвоив себе деньги всех, ты переправился в Европу с 
огромным войском, хотя мы запретили всем царям Азии даже ногой сту
пать на почву Европы. Переправившись в Македонию, которая была на
шей областью, ты быстро прошел через нее всю и лишил эллинов свободы. 
И лишь тогда ты стал менять свои мысли, а Архелай просить за тебя, 
когда я спас Македонию, избавил эллинов от твоего насилия, уничто
жил 110 тысяч твоих солдат и взял твой лагерь со всей его добычей. 
И я удивляюсь, что сейчас ты защищаешь справедливость того, в чем ты 
через Архелая приносил свое извинение. Или, когда я находился да
леко, ты меня боялся, а когда я тут, ты считаешь, что пришел сюда 
судиться? Для этого время прошло, так как ты начал войну с нами, а 
мы уже стали решительно защищаться и будем защищаться до конца». 
Еще когда Сулла говорил с гневом и возбуждением, мысли царя переме
нились и он почувствовал страх; он согласился на заключенные Архелаем 
условия, передал корабли и все остальное и вернулся в Понт, в прежнее 
отцовское царство.

Так окончилась первая война Митридата с римлянами. 59. Сулла, став 
лагерем на расстоянии двух стадий от Фпмбрип, приказал ему передать 
войско, которым он командует незаконно. В свою очередь Фимбрия с на
смешкой ответил ему, что и он тоже командует не по закону. Тогда Сулла 
окружил его лагерь рвом. Когда многие пз солдат Фймбрии явно стали 
перебегать к Сулле, Фимбрия созвал оставшихся па собрание и стал при
зывать с ним оставаться. Когда же они заявили, что не будут воевать со 
своими согражданами, он, разорвав на себе одежду, стал бросаться им 
в ноги. Когда это (еще больше от него ) отвратило их и число перебежчиков 
увеличилось, он стал обходить палатки военачальников и, подкупив 
некоторых из них деньгами, вновь созвал их и велел им дать ему клятву. 
Когда некоторые из специально поставленных для этой цели закричали, 
что нужно вызывать каждого поименно для принесения клятвы, он через 
глашатая вызвал тех, которые получили от него большие одолжения, 
и прежде всего стал вызывать Иония, его ближайшего участника во всех 
делах. Когда же и он отказался принести клятву, Фимбрия, обнажив 
меч, стал грозить убить его; поднялся крик со всех сторон; испугавшись 
этого, он отказался от такого намерения. Убедив одного раба и деньгами 
и обещанием свободы, он послал его в качестве перебежчика попытаться 
сделать покушение на Суллу. Приступая к этому делу и смутившись, 
он вызвал подозрение, был схвачен и во всем сознался. ВойскоСуллы, с гне
вом и презрением окружив укрепление Фимбрии, поносило его и назы
вало его Афинионом: это тот, который некогда, когда было в Сицилии 
восстание беглых рабов, короткое число дней был их царем.

60. Ввиду всего этого Фимбрия, потеряв всякие надежды, подошел 
к самому рву и стал вызывать Суллу к себе для переговоров. Но Сулла 
вместо себя послал к нему Рутилия. Уже одно это обидело Фимбрию, 
что тот не удостоил его встречи, даваемой даже врагам. Когда Фимбрия

РЕПОЗИТОРИЙ ГГ
У И

МЕНИ Ф
.С

КО
РИНЫ



М И Т РИ ДАТ О В Ы  ВО ЙН Ы 263

стал просить, чтобы ему было оказано снисхождение, если он по молодости 
совершил какие-либо ошибки, то Рутилий взял на себя обязательство, 
что Сулла позволит ему невредимо вернуться к морю, если он 
намеревается отплыть из Азии, проконсулом которой является Сулла. 
Тогда Фимбрия, сказав, что у него есть другая, лучшая дорога, удалился 
в Пергам и, войдя в храм Асклепия, поразил себя мечом. Так как этот 
удар был для него неудачен, он велел своему рабу прикончить его. Раб 
убил своего господина, а за господином и себя.

Так умер и Фимбрия, причинивший много зла Азии при Митридате. 
Сулла предоставил вольноотпущенникам его похоронить, заметивши, что 
в этом он не будет подражать Цинне и Марию в Риме, которые присудили 
многих к смерти, а кроме смерти, лишили их еще и погребения. Войско 
Фимбрии, перешедшее к нему, онпринял и соединил со своим, а Куриону 
приказал вернуть Никомеда в Вифинию, а Ариобарзана в Каппадокию. 
Он сделал обо всем доклад сенату,делая вид, что он не объявлен врагом 
отечества.

61. Установив порядок в самой провинции Азии, он хиосцам, ликий- 
цам, родосцам, жителям Магнесии и некоторым другим, либо в награду 
за их помощь, либо за то, что, желая ее оказать, они многое претерпели 
ради него, предоставил свободу и дал титул друзей римского народа. Во 
все же остальные места он разослал войска. Рабам, которым раньше 
Митридат предоставил свободу, он велел тотчас же вернуться к своим 
господам. Так как многие не повиновались и многие города еще не подчи
нялись ему, то между массами свободных и рабов происходила резня по 
оазличным поводам; стены многих городов были снесены, и жители 

Азии в большом количестве были проданы в рабство, а их страны разграб
лены. Жестоко он наказал державшихся «каппадокийской ориентации», 
отдельных лиц и целые города, из них особенно жителей Эфеса, которые 
в позорной угодливости надругались над приношениями римлян. Сверх 
всего этого, Сулла издал приказ, чтобы пользующиеся значением в го
роде люди в назначенный день явились к Сулле в Эфес. Когда они собра
лись, то с высоты ораторской кафедры он произнес им следующую речь:

62. «В первый раз мы пришли в Азию с войском в тот момент, когда 
Антиох, царь Сирии, грабил вас. Изгнав его и установив границами 
его царства реку Галис и Тавр, мы не взяли вас под свою власть, хотя 
после него вы стали нашими поддаными, но оставили вас автономными, 
только некоторых отдали Эвмену и родосцам, нашим союзникам в той 
войне, притом не с тем, чтобы они платили им подати, но чтобы они были под 
их покровительством. Доказательством этого служит то, что когда ликий- 
цы стали в чем-то обвинять родосцев, мы их отделили от них. Так вот 
как мы отнеслись к вам. Вы же, когда Аттал Филометор по завещанию 
■оставил нам свое царство, вместе с Арнстоннком в течение четырех лет 
сражались о нами, пока и Арпстонпк не был взят в плен и большинство 
из вас не было доведено до крайности и охвачено страхом. Однако, дей
ствуя даже таким образом, за 24 года вы дошли до высокой степени благо
состояния и блеска как в жизни и привычках частного обихода, так ив 
государственных учреждениях; но вследствие мира и роскоши жизни вы 
вновь обнаглели, и выждав момент, когда мы были заняты делами в 
Италии, одни из вас призвали к себе Митридата, другие соединились 
с ним, когда он пришел. Но что особенно отвратительно,—вы согласились 
вместе с ним в один день избить всех италийцев с их детьми и матерями 
и даже во имя ваших богов не пощадили бежавших в храмы к святым 
алтарям. За это вы получили известное возмездие и со стороны самого 
Митридата, проявившего коварство по отношению к вам и наполнившего 
ваши города убийствами и конфисковавшего ваше имущество; он совершил
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раздел земель, уничтожил долги и освободил рабов, над некоторыми и® 
вас он поставил тиранов и в широких размерах допустил и на суше 
и на море разбой, так что вы сразу можете видеть на себе и сравнивать, 
чье покровительство вы предпочли бы. Некоторые зачинщики получили 
возмездие и от нас. Но нужно возложить ответственность за все содеянное 
и на вас всех сообща. Конечно, она должна была бы быть подобной тому, 
что вы совершили. Но да не придут никогда на мысль римлянам ни такие 
нечестивые избиения, ни безумные конфискации или подстрекательства 
к восстанию рабов, или другие варварские поступки. Щадя племя 
и имя эллинов и их славу в Азии, ради столь дорогого для римлян своего 
доброго имени, я предписываю вам только внести немедленно налоги 
за пять лет и уплатить военные расходы, которые уже произведены мною 
и которые у меня еще будут, пока я приведу в порядок все остальное. 
Я лично распределю их в отдельности по городам и назначу срок для взно
сов, а на тех, кто этого не выполнит, я наложу наказание, как на врагов».

63. После этой речи он распределил между послами штраф и стал посы
лать людей для взыскания денег. Так как солдаты нажимали, применяя 
насилие, то города, не имея средств и занимая под огромные проценты, 
стали закладывать ростовщикам кто театры, кто гимнасии, кто свои укреп
ления и гавани и всякое другое общественное достояние. Так были собра
ны и доставлены Сулле деньги, и несчастьями была исполнена Азия до 
предела: на ее берега совершенно открыто нападали многочисленные 
разбойничьи шайки, что напоминало скорее военные походы, чем разбой
ничьи налеты. В прежнее время их выпустил в море Митридат, когда он 
опустошал все, что он не надеялся удержать в своей власти на долгое 
время; тогда же их развелось огромное количество, и они открыто напа
дали не только на плывущих, но и на гавани, местечки и даже города. 
На глазах у Суллы они захватили Наксос, Самос1, Клазомены и Само- 
фракшо, а святилищеСамофракии ограбили они, как считают, на 100 талан
тов. Сулла же, или сознательно оставив их претерпевать такие наси
лия, как совершивших преступление (против римлян), или побуждаемый, 
беспорядками в Риме, с большей частью своего войска отплыл в Грецию, 
а оттуда в Италию.

То, что касается Суллы, у меня описано в гражданских войнах.
64. Вторая же война, между римлянами и Митридатом началась вот с че

го. Сулла оставил в Азии Мурену с двумя легионами, бывшими у Фимбрии, 
чтобы привести в порядок остальные дела в Азии; но Мурена издеватель
ским образом искал поводов к войне, охваченный жаждой триумфа; 
а Г .итридат, уйдя в Понт, воевал с колхами ижителями Боспора, отпавши
ми от него. Колхи просили его дать им царем сына его, Митридата, и, по
лучив его, тотчас подчинились. Но так как у царя возникло подозре
ние, что это произошло по плану его сына, желавшего стать царем, то он, 
призвав его к себе, заключил в золотые оковы и немного спустя казнил 
его, хотя он оказал ему большую пользу в Азии при столкновениях с 
Фимбрией. Против же жителей Боспора он начал строить большой флот 
и готовить огромное войско, при этом размах приготовлений сразу создал 
впечатление, что все это собирается не против боспорцев, но против римлян. 
В самом деле, он ведь не отдал еще Ариобарзану всей Каппадокии, но не
которые части ее он и тогда продолжал удерживать за собою. Он стал по
дозрительно относиться и к Архелаю за то, что он в переговорах в Элладе 
уступил Сулле больше, чем было нужно. Заметив это и испугавшись, Ар- 
хелай бежал к Мурене и, подстрекая его, убедил его первым напасть на 
Митридата. И действительно, Мурена тотчас же через Каппадокию напал:

1 Д р у г о е  чтение: И ассос.
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на Команы, очень большое поселение, бывшее под властью Митридата, 
с чтимым и богатым храмом, убил нескольких всадников Митридата, а его 
послам, ссылавшимся на договор, ответил, что этого договора не видал 
(дело в том, что Сулла не закрепил письменно договора, но, подтвердив 
свои слова делом, удалился из Азии). Сказав это, Мурена тотчас же стал 
заниматься грабежом, не воздержавшись даже от храмовых денег; зиму 
он провел в Каппадокии.

65. Митридат отправил в Рим к сенату и к Сулле послов, жалуясь на 
образ действия Мурены. А тот тем временем, перейдя реку Галис, 
большую и бывшую тогда для него особенно трудно проходимой из-за 
дождей, быстро прошел по 400 деревням Митридата; царь нигде не 
встречался с ним, но ожидал возвращения посольства. Нагруженный 
большой добычей, Мурена вернулся во Фригию и Галатию. Тут посланный 
к нему из Рима по жалобам Митридата Калидийне передал ему никакого 
постановления, но с трибуны среди собравшегося народа официально ска
зал ему, что сенат велит ему воздерживаться от нападения на царя, так 
как с ним заключен договор. После этого заявления Калидия видели бе
седующим с Муреной с глазу на глаз; Мурена, не отказавшись ни в чем 
от своего намерения, даже после этого двинулся на землю Митридата. 
Тогда Митридат, считая, что римляне явно ведут с ним войну, велел 
Гордию напасть на деревни (по ту сторону реки). Гордий тотчас же за
хватил много рабочего и вьючного скота людей, как простых, так и солдат, 
и стал лагерем против самого Мурены, имея между ним и собой реку. 
Ни тот, ни другой не начинали, пока не пришел Митридат с гораздо боль
шим войском, и тотчас около реки произошел сильный бой. Одержав 
победу, Митридат перешел реку, оказавшись и во всем остальном сильнее 
Мурены. Мурена бежал на сильно защищенный холм, а когда царь попы
тался напасть на него и здесь, он, понеся большие потери, бежал по гор
ным местам во Фригию, по непроезжей дороге, под стрелами врагов, 
с большими трудностями.

66. Молва об этой победе, столь блестящей, столь решительной с 
самого начала, быстро распространилась и привлекла многих на сторону 
Митридата. Митридат, заставив бежать или изгнав из Каппадокии все 
гарнизоны Мурены, принес Зевсу-Воителю по обычаю отцов жертву 
на высокой горе, воздвигнув на ее вершине другую вершину из 
дерева, еще более высокую. Первыми несут на эту вершину дрова 
цари; положив их, кладут на них другой круг, более короткий по 
окружности; на самый верх они возлагают молоко, мед, вино, масло 
и всякие курения, а на равнине они устривают для присутствующих 
угощение, состоящее из хлеба п всяких приправ (такого рода жертво
приношения совершаются п в Пасаргадах персидскими царями), затем 
они зажигают дерево. Этот горящий костер, вследствие своей вели
чины, виден плывущим издали на расстоянии тысячи стадий, и говорят, 
что приблизиться сюда в течение многих дней невозможно: так раскален 
воздух.

Митридат совершал это жертвоприношение по отеческому обычаю. 
Сочтя недопустимым, что ведется война против Митридата, заключившего 
договор с римлянами, Сулла отправил Авла Габиния, чтобы передать 
Мурене прежний строгий приказ не воевать с Митридатом, а Митридата 
и Ариобарзана примирить друге другом. При этой встрече Митридат про
сватал свою четырехлетнюю дочь за Ариобарзана, и под этим предлогом 
он договорился владеть тем, что из Каппадокии было в его руках, а сверх 
этого присвоил и другие части этой страны, угощал всех и назначал всем 
денежные награды за лучшие тосты, угощения, шутки и песни, как он 
это обыкновенно делал. Только один Габиний не прикасался ни к чему.
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Так прекратилась втсрая война Митридата с римлянами приблизи
тельно на третий год.

67. Пользуясь спокойствием, Митридат постарался овладеть Боспором 
и назначил боспорцам в качестве правителя одного из своих сыновей, 
по имени Махару. Напав на живших севернее колхов ахейцев, которых 
считают заблудившимися при возвращении из Трои, и потеряв две трети 
своего войска в сражениях, от мороза и засад, он возвратился назади 
послал в Рим уполномоченных, чтобы подписать договор. Послал и Арио- 
барзан; по собственному ли почину или по чьим-либо настояниям, с жало
бой; что он не может получить Каппадокии, но что ббльшую часть ее 
Митридат еще отнимает у него. Вследствие приказа Суллы отдать ему 
Каппадокию; Митридат ему отдал и отправил второе посольство для 
заключения договора. Так как Сулла уже умер и так как, вследствие 
большого количества дел, преторы не дали его послам аудиенции в сенате1, 
то Митридат подговорил своего зятя Тиграна напасть на Каппадокию как 
бы по собственной инициативе. Эта хитрость не укрылась от римлян; 
армянский же царь; полонив Каппадокию, вывел в Армению до 300 ООО 
человек и поселил их вместе с другими в местности, где он впервые надел 
на себя корону Армении и которую он по своему имени назвал Тигра- 
нокертой, а это должно означать «город Тиграна».

68. Таковы былп дела в Азии. В это время Серторий, правитель Ибе
рии; устроил так, что сама Иберия и все окружные области отпали от 
римлян; из своих сотрудников он собрал совет, наподобие сената. Двое 
Люцпев из числа тех, которые восстали вместе с ним, Магий и Фанний, 
стали убеждать Митридата заключить союз с Серторием, внушая ему боль
шие надежды относительно Азии и ближайших к ней племен. Убежденный 
ими} Митридат отправил послов к Серторию. Последний ввел их в свой 
сенат и преисполнился гордостью, полагая, что слава о нем достигла 
даже Понта и что он сможет осадить римлян и с запада и с востока. 
С Митридатом он договаривался о том, что он даст ему Азию, Вифинию, 
ПафлагониЮ} Каппадокию и Галатию, и в качестве главнокомандующего 
послал ему Марка Бария, а советниками обоих Люциев, Магия и Фанния. 
С ними Митридат начал третью и последнюю войну с римлянами, в которой 
он потерял все свое царство, так как Серторий умер в Иберии} а из Рима 
были посланы против него сначала Лукулл; бывший начальником морских 
сил СуллЫ} а потом Помпей} при котором все области} бывшие во власти 
Митридата, и соседние с ними вплоть до реки Евфрата, перешли во власть 
римлян под предлогом и в силу войны с Митридатом.

69. Митридат, не раз уже на опыте познакомившись с римлянами, 
считал, что война} начатая им безо всякого повода и так скоро, и на этот 
раз будет особенно непримиримой; он поэтому позаботился обо всех при
готовлениях; так как считал, что теперь столкновение будет решающим. 
Остаток лета и целую зиму он заготовлял леС} строил корабли и готовил 
оружие и собрал в разных местах побережья до 2 ООО ООО медимнов хлеба.
В качестве союзников к нему присоединились; кроме прежних войск; 
халибы, армяне;скифы} тавры, ахейцы, гениохи; левкосуры и те, которые 
живут на землях так называемых Амазонок около реки Териодонта. 
Такие силы присоединились к прежним его войскам из Азии; а когда он 
перешел в Европу, то присоединились из савроматов так называемые 
царские; языги; кораллы; а из фракийцев те племена, которые живут по 
Истру, по горам Родоне и Тему; а также еще бастарны, самое сильное из 
них племя. Такие силы получил тогда Митридат из Европы. И собралось 
у него всего боевых сил, пехоты около 140000; а всадников до 16000.

1 srci та xoivdv —собственно «в народном собрании».
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Кроме того, следовала за ним большая толпа проводников, носильщиков 
и купцов.

70. С наступлением весны, проведя испытание своего флота, он со
вершал установленное жертвоприношение Зевсу-Воителю, а в честь 
Посейдона он бросил в море пару белых коней; затем он поспешил в Пафла- 
гоншо; начальниками его войска были Таксил и Гермократ. Когда он 
прибыл туда, он произнес речь перед войском, прославляя своих предков 
и восхваляя самого себя, говоря, что свое царство, бывшее маленьким, 
он сделал огромным и лично ни разу не был побежден римлянами. Затем он 
•высказал обвинение против римлян в корыстолюбии и жадности, под 
гнетом которой стонет порабощенная Италия и сама их родина. Кроме 
того, о последнем договоре он заявил, будто римляне не хотят оформить 
его письменно, выжидая удобного момента, чтобы вновь напасть на него. 
Возлагая на них вину за данную войну, он отметил силу своего войска 
и его снаряжения, указал на то, что римляне сейчас заняты серьезной 
войной с Серторием в Иберии, а в Италии идет междоусобная война. 
«Поэтому», сказал он, «они не обращают внимания и на море, уже долгое 
время находящееся во власти морских разбойников, и нет у них никакого 
союзника, и никто по доброй воле не является их подданным. Разве вы 
не видите, сказал он, показывая на Вария и на обоих Люциев, что луч
шие из них—враги своему отечеству и союзники нам?».

71. Сказав так и воспламенив свое войско, Митридат напал на Вифи- 
нию, где недаво умер Никомед бездетным и оставил свое царство по за
вещанию римлянам. Правителем ее был Котта, человек в военном деле 
слабый; он бежал в Халкедон с тем войском, которое у него было. Вифиния 
тотчас же оказалась под властью Митридата. Со всех сторон римляне 
стали сбегаться к Котте в Халкедон. Когда Митридат двинулся и против 
Халкедона, то Котта в своей бездеятельности не вышел против него, на
чальник же его морских сил, Нуд, с некоторою частью войска занял наи
более укрепленные пункты на равнине, но, изганный оттуда, бежал 
к воротам Халкедона, одолев с большим трудом много препятствий. Около 
ворот произошла сильная толкотня, так как все вместе торопились про
рваться в ворота. Поэтому ни одна стрела преследовавших не пропадала 
даром. Когда же п стража, стоявшая у ворот, испугавшись, опустила на 
них запоры неожиданно1, то Нуда и некоторых из других начальников 
они подняли кверху при помощи ремней, другие же погибли, находясь 
между врагами и друзьями, простирая руки к  тем и другим. Митридат, 
пользуясь таким благоприятным поворотом судьбы, повел в тот же 
день свои корабли на гавань и, разорвав заграждения, состоящие из мед
ных цепей, сжег пз неприятельских кораблей четыре, а остальные 
60 захватил на буксир, причем ни Котта, ни Нуд не оказывали ему в этом 
сопротивления, но снделп, запершись в стенах. Из римлян было убито 
до 3 ООО, в том числе один из сенаторов, Люций Маллий, а у Митридата 
погибло 20 человек из бастернов, первыми ворвавшихся в гавань.

72. Люций Лукулл, выбранный консулом и главнокомандующим 
в этой войне, двинулся из Рима с одним легионом и, присоединив два 
других, бывших у Фимбрип, и к ним набрав еще два, всего имея 30 ООО 
пехоты и около 1600 всадников, стал лагерем около Митридата под Кизиком. 
Узнав через перебежчиков, что войско царя равняется приблизительно 
300 000, а продовольствие или собирается солдатами, или получается 
с моря, Лукулл сказал окружающим его, что скоро он захватит неприяте
лей без боя, и велел им попомнить это обещание. Увидав гору, удобную 
для устройства лагеря, откуда, как он считал, он сумеет легко получать

1 аяо (nr^avTS (при помощи приспособления).

РЕПОЗИТОРИЙ ГГ
У И

МЕНИ Ф
.С

КО
РИНЫ



?G 3 А ПП И А Н

продовольствие, а врагов отрежет от подвоза, он попытался захватить ее, 
в надежде отсюда добиться победы без риска. Так как на эту гору вел один 
только узкий проход, то Митридат усиленно охранял его: так советовал 
ему Таксил и другие полководцы. Люций же Магий, послуживший по
средником между Серторием и Митридатом, теперь, когда Серторий был 
уже убран с дороги, стал тайно сноситься с Лукуллом и, получив от него 
обещание безопасности, стал советовать Митридату не обращать внима
ния, если римляне пойдут и станут лагерем, где им угодно. Он говорил, 
что два легиона, бывшие под начальством Фимбрии, хотят перейти на его, 
Митридата, сторону и тотчас соединиться с царем, так чего же ему стремить
ся к бою и кровопролитию, если он может без боя победить врагов? Ничего 
не подозревая, Митридат безрассудно согласился с его доводами и не 
помешал римлянам безопасно пройти через теснины и укрепить против 
него высокую гору. Владея ею, римляне могли безопасно подвозить 
с тылу продовольствие; что же касается Митридата, то они рассчитывали, 
что озером, горами и реками они отрежут его от всяких возможностей 
подвоза провианта по суше, разве только с трудом ему удастся кое-что 
получать: у него не было уже широких проходов, а атаковать Лукулла 
он уже не мог из-за недоступной позиции, завладеть которой он сам пре
небрег. Так как приближалась зима, то следовало ожидать, что доставка 
по морю окажется затруднительной. Видя все это, Лукулл напомнил 
друзьям о своем обещании и указал, что тогдашнее предсказание испол
нится с минуты на минуту.

73. Митридат, может быть, и тогда еще мог, благодаря численности 
своего войска, пробиться через середину врагов; но он не захотел этого 
сделать; с теми сооружениями, которые он сделал для осады, он напал на 
Кизик, решив, что этим он одновременно исправит и свою плохую пози
цию, и недостаток снабжения. Так как при его большом войске у него 
был избыток в людях, то он делал на город нападение всякими способами, 
отделив гавань двойной стеной и окружив рвами остальные части города. 
Он насыпал много насыпей, выстроил много осадных машин, башен и 
«черепах» для таранов, воздвиг осадную машину в сто локтей, с которой 
поднималась вторая башня с катапультами, бросавшая в город камни 
и другие метательные снаряды. В гавани две связанные между собой 
пентеры несли на себе еще башню, с которой выкидывался мост при помо
щи особого приспособления, когда она приближалась к  стенам. Когда 
у него было все готово, то прежде всего он подвез на кораблях к городу 
3000 кизикийцев-пленников, которые, простирая руки к стенам, умоляли 
пощадить своих сограждан, подвергающихся такой опасности, пока, 
наконец, военачальник кизикийцев Писистрат не велел со стены им объя
вить, чтобы они терпеливо выносили случившееся с ним, раз они стали 
пленными.

74. Когда Митридату не удалась эта попытка, он двинул к  стенам быв
шую у него на кораблях машину; внезапно с нее упал на стену мост, 
и по нему четверо воинов перебежали на укрепления. Пораженные вначале 
этим совершенно новым для них явлением, кизикийцы было немного отсту
пили, но так как за этими четырьмя другие не последовали немедленно, 
они пришли в себя и столкнули со стены этих четырех, а бросая на корабли 
огонь и смолу, заставили их грести обратно и отступать, пятясь задом со 
своим сооружением. Т ак кизик и ицы одержали победу над теми, кто пытался 
напасть на них с моря. В тот же день была сделана против них третья 
попытка нападения: с суши были двинуты против них одновременно все 
осадные сооружения, и кизикийцы попали в тяжелое положение, так как 
они все время перебегали с места на место, помогая угрожаемым пунктам. 
В таранах они камнями разбивали бревна, петлями отклоняли в сторону
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или шерстяными плетенками ослабляли их силу; метательные снаряды 
с огнем они встречали водой и уксусом, другим же они противопоставляли 
одежды и ненатянутые куски материй и прекращали их полет; вообще 
они не упускали ничего, доступного храбрым мужам. Хотя они всем этим 
бедам противостояли с исключительной стойкостью, однако часть стены 
у них была сожжена и к вечеру упала. Но никто (из войск Митридата) не 
успел прорваться через горящие развалины, ночью же кизикийцы тотчас 
восстановили стену, а возникшая в те же дни сильная буря разбила и 
остальные сооружения царя.

75. Говорят, что город Кизик был дан Зевсом в качестве приданого 
за его дочерью Корой; из всех богов кизикийцы почитают ее больше всего. 
Когда подошел ее праздник, в который они приносят ей в жертву черную 
корову, за неимением таковой они вылепили корову из хлеба, но вот черная 
корова приплыла к ним из моря и, пройдя через запоры гавани, вбежала 
в город и сама совершила путь в святилище и стала у жертвенника. Ки- 
зикийцы и принесли ее в жертву, окрыленные лучшими надеждами. Друзья 
советовали Митридату удалиться, так как город явно под божеским 
покровительством. Он их не послушался, но удалился на лежащую 
над городом гору Диндим и с нее стал вести свой подкоп в город, соорудил 
башни и подкопами расшатал стены. Своих коней, которые тогда были 
ему бесполезны, ослабевших от бескормицы и охромевших, так как они 
сбили себе копыта, он отправил окружным путем в Вифинию. Когда 
они переправлялись через реку Риндак, напавший на них Лукулл взял 
15 ООО человек пленных, около 6000 коней и много вьючного скота.

Вот что было под Кизиком; в это время Эвмах, полководец Митридата, 
быстро пройдя по всей Фригии, убил многих римлян с их детьми и же
нами, подчинил писидов, исавров и Киликию, пока, наконец, один и з  тет
рархов Галатии, Дейотар, не напал на него при его продвижении и многих 
убил.

76. Вот что было во Фригии; наступившая зима отняла у Митридата 
возможность подвоза продовольствия также и с моря, если такой вообще 
был возможен, так что войско его совсем голодало, многие умирали, 
а некоторые по варварскому обычаю поедали человеческие внутренности; 
иные же, питаясь травой, заболевали. Их трупы, брошенные поблизости 
без погребения, вызвали чуму к довершению голода. Однако Митридат 
упорно держался, надеясь еще, что он возьмет Кизик при помощи тех под
копов, которые он вел с Диндима. Но когда жители Кизнка подрыли ему 
и эти подкопы и сожгли машины и. видя его голод, часто делали вылазки и 
нападали на врагов, уже ослабевших, тогда Митридат, наконец, задумал 
бегство, и ночью бежал сам на кораблях в Парос, а его войско—сухим путем 
в Лампсак. Когда они переходили реку Эсеп, очень сильно разлившуюся, 
то и от реки, и от нападения Лукулла они понесли большие потери.

Так жители Кизик, несмотря на большие приготовления царя, избе
жали гибели, благодаря тому, что и они со славою защищались, и Лукулл 
теснил его голодом. Они установили в честь Лукулла празднества и до сих 
пор их справляют, так называемые «Лукуллии». Всех бежавших в Ламп
сак, ввиду того, что они еще были осаждены Лукуллом, Митридат, послав 
корабли, выЕез к себе вместе с жителями Лампсака. Десять тысяч отбор
ных воинов на пятидесяти кораблях оставив в распоряжении Вария, при
сланного к нему от Сертория в качестве главнокомандующего, а также 
Александра из Пафлагонии и Дионисия-евнуха, сам j большинством 
отплыл в Никомедию. Поднявшаяся буря погубила многих и в том, 
и в другом флоте.

77. Когда Лукулл выполнил свой план войны на суше при помощи го
лода, он собрал корабли из провинции Азии и передал их бывшим под его
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начальством полководцам. Отправившись с флотом, Триарий взял Апамек? 
и произвел ужасное избиение апамейцев, сбежавшихся под защиту храмов. 
Барбас взял Г1 русиаду около горы, захватил и Никею, так как гарнизон 
Митридата бежал. Лукулл у Ахейского залива захватил тринадцать не
приятельских судов. Бария, Александра и Дионисия он захватил у 
Лемноса, на пустынном берегу, — на нем показывают жертвенник 
Филоктету, медную змею, лук, стрелы и панцырь, обвязанный 
повязками, как воспоминание о его страданиях; он двинулся против 
них с большим шумом и без всяких предосторожностей, но, так как они 
спокойно оставались на месте, он приостановил продвижение, подсылая по 
два корабля, вызывал их, чтобы они выплыли в море. Так как они не дви
гались, но защищались с суши, он объехал остров на других кораблях 
и, высадив на него пехоту, загнал врагов на корабли. Но они не вышли в мо
ре, боясь войска Лукулла, но плавали около земли; и поэтому, оказавшись 
под вражескими ударами с обеих сторон, они были переранены, и многие 
былп убиты или бежали. В пещере были захвачены скрывшиеся Барий, 
Александр и Дионисий-евнух. Из них Дионисий, выпив, как полагают, 
яд, тотчас же умер; Бария Лукулл приказал убить: он считал, что римлянин 
п сенатор не должен итти в триумфе. Александра же он сохранил для 
торжественной процессии. Обо всем этом Лукулл послал доклад в Римг 
обвязав послание веткой лавра, как это принято при победах, а сам устре
мился в Вифиншо.

78. Когда Митридат плыл в Понт, его застигла страшная буря; от нее 
он потерял людей до десяти тысяч и около шестидесяти кораблей; осталь
ные были разбросаны, куда кого буря занесла. Сам царь, так как его цар
ский корабль был разбит бурей, перешел, вопреки советам друзей, на легкое 
судно морских разбойников; они невредимо доставили его в Синоп * а 
оттуда он отправился в Амисна буксире и отправил послов к своему зятю, 
Тиграну, царю Армении, и к своему сыну, Махару, правившему в Боспоре, 
побуждая и того, и другого оказать ему помощь. А к соседним с ним ски
фам он велел Диоклу отнести золото и много даров. Диокл же 
с этими дарами и со всем золотом перебежал к Лукуллу. Лукулл, 
ввиду своей победы смело двигаясь вперед и подчиняя себе все, что 
попадалось ему на пути, грабил эту страну. Так как эта область была 
вообще богатой и долгое время не испытывала войны, то тотчас рабы здесь 
стали продаваться по 4 драхмы, бык по одной, пропорциональна была сто
имость коз, овец, одежды и всего остального. Лукулл окружил и осадил 
Амис и Евпаторию, которую Митридат построил около Амиса и назвал по 
своему имени Евпаторией и считал своей резиденцией, а другим войском— 
Темискиру, которая получила свое имя от одной из амазонок и находится 
на реке Териодонте. Осаждавшие жителей Темискиры выстроили против 
них башни, насыпали большие насыпи и вырыли подземные ходы столь 
большие, что в них под землей большими отрядами вступали друг с другом 
в рукопашный бой. Жители же Темискиры, сделав сверху в эти ходы от
верстия, пускали туда против работающих медведей и других диких жи
вотных, а также рои пчел. Те же, которые осаждали Амис, претерпевали 
другие трудности, так как жители Амиса сильно отбивались от них, часто 
выбегали из-за стен и вызывали на единоборство. Митридат посылал им 
большое количество продовольствия, оружия и войска из области каби- 
ров, где он сам зимовал и собирал другое войско. И к нему собиралось до 
40 000 пеших и 4000 конницы.

79. С наступлением весны Лукулл через горы двинулся против Митри
дата. У Митридата были выставлены передовые отряды, чтобы задержи
вать Лукулла и, тотчас же зажегши огонь, дать ему знать, если что-нибудь 
случится. Начальником этого сторожевого отряда был у Митридата че-
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ловек из царского рода, по имени Феникс. Когда Лукулл стал прибли
жаться, он, правда, дал знать Митридату огневым сигналом, но сам со 
своими силами перешел к Лукуллу. Л укулл, безбоязненно уже пройдя 
через горы, спустился к Кабире. Когда у него там произошла конная 
битва с Митридатом, он был побежден и ушел обратно в горы. Начальник 
же его конницы, Помпоний, был ранен и доставлен к Митридату. На во
прос царя: «Чем бы ты мог отблагодарить меня, если я не лишу тебя жизни <», 
он ответил: «Если бы ты был другом Лукулла, то очень многим; если бы 
ты остался Лукуллу врагом, то я не буду даже советовать». Так ответил 
Помпоний; когда варвары требовали убить его, царь ответил, что он не про
явит насилия против доблести, попавшей в тяжелое положение. Не раз 
он выводил войско, но, так как Лукулл не спускался для боя, он, перейдя 
перевал, пытался напасть на него. В это время некий начальник, скиф 
родом, по имени Олкаба, давно уже перебежавший к Лукуллу, спасший 
во время этой конной битвы многих и за это награжденный Лукуллом до
пущением к столу полководца, правом высказывать суждения и участвовать 
в тайных совещаниях, подошел к палатке Лукулла, когда тот в полдень 
отдыхал, и потребовал, чтобы его впустили. На поясе у него, как всехща  ̂
был надет обычный короткий кинжал. Так как его не допустили, он воз
негодовал и сказал, что крайне важное дело заставляет его разбудить 
полководца; но слуги Лукулла ответили, что для Лукулла самое важное 
сейчас быть здоровым; тогда он тотчас же вскочил на коня и ускакал к 
Митридату—потому ли, что он покушался на Лукулла и ему показалось, 
что его подозревают, или под влиянием гнева, считая, что с ним поступили 
дерзко. Митридату он сообщил о другом скифе, по имени Собадаке, что 
тот собирается перебежать к Лукуллу. Собадак был захвачен. 80. Лукулл 
же, избегая спускаться на равнину, пока враги превосходили его силой 
конницы, и не видя другого обхода, нашел в пещере охотника, знающего 
горные тропы, и, пользуясь им как проводником, по непроходимым 
дорогам прошел над головою Митридата испустился вниз, избегая и здесь 
равнины из-за конницы, и стал лагерем имея перед собою в качестве за
щиты овраг, по которому протекал ручей. Чувствуя недостаток в продо
вольствии, он послал за хлебом в Каппадокию, а с врагами вел все время 
перестрелку; но, когда несколько из царских отрядов бежало, Митридат, 
двинувшись из своего укрепленного лагеря, укорами заставил своих сол
дат повернуть назад и навел на римлян такой страх, что они бежали 
вверх, вгоры, не замечая, что враги остались далеко позади, но каждый 
думал, что бегущий вместе с ним или следующий за ним позади является 
врагом: так сильно были они перепуганы. А Митридат разослал повсюду 
письменные извещения об этой победе. Волыпую часть своей конницы, при 
этом наиболее боеспособную, он велел поместить в засаде против тех. ко
торые доставляли продовольствие Л укуллу из Каппадокии, надеясь, 
что, оказавшись без провианта, Лукулл испытывает то же, что он сам 
испытывал под Кизиком.

81. План был хорош—отрезать Лукуллу подвоз съестных припасов, 
которые он мог получать из одной только Каппадокии. Но всадники паря, 
встретившись о авангардом отряда, доставлявшего продовольствие, в уз
ком проходе и не дождавшись, чтобы они вышли на широкую равнину, 
сами для себя, как это и естественно в узком проходе, сделали коней 
бесполезными. За это время и римляне, успев из путевой колонны 
выстроиться в боевой порядок, одних из воинов паря убили, так как 
пешим помогала узость прохода, других загнали в горы, третьих рассеяли, 
обратив в бегство. Лишь немногие ночью прибежали в лагерь, утвер
ждая, что только они одни остались в живых; они распространили пре
увеличенное представление об этом поражении, которое было немалым.
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Митридат, узнав об этом раньше Лукулла и считая, что при таком пора
жении конницы Лукулл тотчас же нападет на него, испугался и задумал 
бежать; тотчас он сказал о таком своем решении своим друзьям по палатке, 
а они, прежде чем был дан приказ, еще ночью поспешили каждый выслать 
свой багаж из лагаря. У ворот столкнулось большое количество вьюч
ных животных; войско увидало все это и узнало, кто увозит свой багаж: 
предполагая, что произошло что-либо еще более страшное, воины со 
страхом и с негодованием, что им ничего не было объявлено, бросились 
к укреплениям лагеря, стали их разрушать и разбегаться из равнины во 
все стороны, безо всякого порядка, куда кто мог, без приказа своего вое
начальника пли ближайшего командира. Митридат, заметив, что происхо
дит беспорядочное п поспешное бегство, выбежал к ним из своей палатки 
и пытался что-то сказать; но его уже никто не слушал; затертый в толпе 
и сбитый с ног, он упал. Тогда он вскочил на коня и с немногими ускакал 
в горы.

82. Узнав об удачном исходе доставки провианта и произошедшей битве, 
видя бегство врагов, Лукулл послал большое количество всадников пре
следовать убегающих, а тех, которые еще собирались в лагере, он окружил 
пехотой и велел в данный момент не грабить ничего, но убивать всех бес
пощадно. Но когда римские солдаты увидали много золотых и серебряных 
сосудов и дорогих одежд, они забыли об этом приказании. Даже те, кото
рые вот-вот должны были захватить самого Мптридата, ударив по клади 
одного из мулов, несшего золото, и увидав посыпавшееся золото, 
занявшись им, набросились на него и позволили Митридату бежать в 
Команы, откуда он с двумя тысячами всадников бежал к Тиграну. Хотя 
Тигран не допустил его к себе на глаза, но приказал держать его с почетом, 
как полагается царю в своих имениях. Тогда Митридат, потеряв совершен
но надежду на сохранение своего царства, послал в свой дворец евнуха 
Бакха с тем, чтобы он убил его сестер, жен и наложниц, каким только 
путем он сможет. И действительно, они погибли от меча, яда и петли. 
Видя это, начальники гарнизонов Митридата массами стали переходить 
на сторону Лукулла, за исключением немногих. Лукулл подчинил их 
одного за другим, а затем, плывя с флотом, забирал припонтийские города: 
Амастриду, Гераклею и другие.

83. Синопа еще крепко держалась против Лукулла, и его жители про
должали не плохо сражаться с ним на море. Когда же он осадил их город, 
они сожххли более тяжелые из своих кораблей и, взойдя на более быстро
ходные, бежали. Но Лукулл тотчас же дал свободу городу благодаря сно
видению, которое было следующим. Говорят, что Автолик, ходивший вме
сте с Гераклом походом против амазонок, бурей был занесен в Синопу и 
овладел городом; у синопцев была чтимая его статуя, которую жители 
Синопы не успели захватить во время бегства, но закрыли ее льняными 
покрывалами и парусами. Лукулл ничего об этом не знал и даже не предпо
лагал; и вот ему приснилось, что он видит Автолика, позвавшего его. Когда 
на следующий день эту статую, всю закутанную, принесли к Лукуллу, он 
велел ее развернуть и увидал точь-в-точь такого, который, казалось ему, 
явился во сне. Таково было это сновидение. ВследзаСинопой Лукулл засе
лил и Амис, жители которого тоже бежали морем; он узнал, что город 
был колонией афинян, когда они были властителями морей, и что он долгое 
время пользовался демократическим правлением, а потом попал под 
власть персидских царей; получив затем в силу приказания Александра 
демократическое правление, он вновь был порабощен понтийекими царями. 
Л укулл, сочувствуя Амису за все это и соревнуясь с Александром в 
своих милостях к людям афинского племени, сделал город автономным 
и поспешил быстро созвать назад жителей Амиса.
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Так опустошил и вновь заселил Лукулл Синопу и Амис; а с Махарой, 
сыном Митридата, царствовавшим в Боспоре и приславшим ему золотой 
венок, он заключил дружбу; от Тиграна же он стал требовать выдачи 
Митридата. Затем сам он вернулся в провинцию Азию, еще не выплатив
шую сумм, наложенных Суллой, и установил подать в размере четвертой 
части с плодов земли, и налоги с рабов и с домов. И он принес победные 
■жертвы, как будто война у него была совершенно закончена.

84. Послеэтих жертвоприношений он двинулся против Тиграна, не вы
дававшего ему Митридата, с двумя отборными легионами и пятьюстами 
всадников. Перейдя Евфрат, он продвигался, требуя от варваров только 
поставки предметов первой необходимости: эти люди с ним не воевали и не 
хотели нести какие-либо тяготы, пока Л укулл и Тигран не разрешат между 
собою спора. Тиграну никто не сообщал о вторжении Л укулла, а первый, 
сказавший ему об этом, был им повешен, так как он счел, что этот человек 
хочет вызвать среди его городов волнение. Когда же, наконец, он это за
метил. он выслал вперед Митробарзана с двумя тысячами конницы, чтобы 
задержать продвижение Лукулла. Он поручил Манкею охранять Тигра- 
нокерту,—этот город, как я указал раньше, царь заложил и выстроил в 
этом месте в честь себя; сюда собрал он знатнейших лиц своего государства, 
угрожая при этом, что все то. что они не возьмут с собою, будет конфиско
вано. Он окружил город стенами высотой в 50 локтей, в толще их было уст
роено много лошадиных стойл; в предместье города он воздвиг дворец с 
■большими парками, с охотничьими ловами и озерами. Рядом было воз
двигнуто сильное укрепление. Поручив все это наблюдению Манкея, он 
отправился собирать войско по окружным областям. При первом же 
столкновении Лукулл тотчас же обратил в бегство Митробарзана и пре
следовал его, а Секстилий, осадив Манкея в Тигранокерте, тотчас же раз
грабил дворец, так как он был неукрепленным, а город с его гарнизоном 
он окружил рвом, поставил машины и подкопами расшатал стены. Вот 
чем был занят Секстилий.

85. Тигран, собрав 250 ООО пехоты и всадников около 50 ООО, послал 
из них около 6000 в Тигранокерту; они прорвались через укрепления 
римлян к гарнизону и, забрав жен царя, вновь возвратились. С 
остальным войском сам Тигран двинулся на Лукулла. Митридат, впервые 
встретившийся тогда с ним, советовал ему не вступать с римлянами в 
сражение, но, окружая их одной только конницей и опустошая землю, 
постараться довести их до голода тем же способом, как и сам он под 
Кизиком, доведенный Лукуллом до истощения, потерял без битвы все свое 
войско. Тигран, посмеявшись над таким его военным планом, двинулся 
вперед, готовый вступить в сражение. Увидав малочисленность римлян, 
он с насмешкой сказал о них: «Если это послы, то их много, если же вра
ги, то их чересчур мало». Лукулл, увидав позади Тиграна удобный холм, 
приказал коннице нападать на Тиграна с фронта, привлекать (внимание 
неприятеля) на себя и без сопротивления отступать, чтобы ряды варваров 
при преследовании расстроились; а сам с пехотой незаметно окольными 
путями двинулся на этот холм. И когда он увидал врагов, растянувшихся 
в преследовании на большое пространство и чувствовавших себя как бы 
победителями, а весь их вьючный скот у себя под ногами, Лукулл громко 
воскликнул: «Наша победа, о мои храбрые воины!» и первый бегом 
бросился на вьючный скот. Животные тотчас в беспорядке бросились бе
жать и навалились на пехоту, а пехота на конницу. Сразу бегство ста
ло всеобщим: те, которые в пылу преследования были увлечены на боль
шое расстояние, когда римские всадники, повернувшись, напали на них. 
были уничтожены, в ряды других ворвались подгоняемые вьючные 
животные; как обычно бывает при таком множестве, все
18 Вестник дреиней истории, j \ i  4
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сталкивались друг с другом, и так как никто не знал, 
откуда идет на них гибель, то произошло страшное избиение, ибо никто ни
чего не забирал: с большими угрозами Лукулл запретил им это, так что 
на расстоянии 120 стадий они, проходя без внимания мимо браслетов и 
ожерелий, только убивали, пока не настала ночь. Только тогда они повер
нули назад и стали обирать убитых: теперь Лукулл им разрешил это.

86. Видя со стен Тигранокерты произошедшее поражение, Манкей 
разоружил всех греков, которые служили у него наемниками, подозревая 
их (в готовности изменить); они же, боясь ареста, ходили все вместе с 
палками в руках и вместе же ночевали; а когдаМанкей направил против них 
вооруженных варваров, то они, намотав платье на левую руку вместо 
щитов, смело напали на них; оружие убитых они распределили между 
собой. Когда они по возможности собрали его достаточно, они захватили 
часть стены между двумя башнями и стали звать римлян, находившихся вне 
стен, и принимали их, когда они поднимались на стену.

Так была взята Тигранокерта и было разграблено много богатств, так 
как город был выстроен недавно и заселен с великолепием.

87. Тем временем Тигран и Митридат, обходя области, собирали другое 
войско, главное начальство над которым было поручено Митридату, 
так как Тигран считал, что перенесенные им несчастия были для него на
укой. Они послали и к парфянскому царю, призывая его к себе на по
мощь. Так как и Лукулл отправил к нему послов и предлагал ему или 
заключить с ним союз, или не вмешиваться в их взаимную борьбу, то 
парфянский царь тайно заключил союз с обоими и не спешил притти на 
помощь ни тому, ни другому. В это время Митридат готовил оружие в 
каждом городе и призвал к оружию почти всех армян. Выбрав из них 
самых лучших—около 70 ООО пеших и половину этого числа конных, 
он остальных отпустил, а этих распределил на отряды и когорты почти 
так же, как италийское войско, и передал их на обучение понтийским 
учителям. Когда Лукулл к ним приблизился, то Митридат все пешее 
войско и большую часть конницы поставил на холме; с остальной же 
конницей Тигран напал на римлян, занятых собиранием провианта, но 
был ими разбит. Вследствие этого римляне еще более безбоязненно стали 
собирать продовольствие возле самого лагеря Митридата и стали 
тут лагерем. Как-то вновь поднялась большая туча пыли, так как 
приближался Тигран. Их план был такой, чтобы Лукулл оказался между 
ними двумя. Заметив это, Лукулл выслал лучших из всадников возможно 
дальше вступить с Тиграном в сражение и помешать ему развернуть по
ходную колонну в боевой строп, а сам, вызывая Митридата на бой..» 
и окружая лагерь рвом, не стал вызывать его на сражение, пока начавша
яся зима не заставила всех прекратить военные действия.

88. И вот Тигран удалился во внутренние части Армении, а Митри
дат устремился в Понт, где были еще остатки его царства, имея 4000 
собственных воинов и взявши столько же других у Тиграна. Следом за 
ним двинулся и Лукулл; ему тоже пришлось уйти вследствие недостатка 
продовольстия. Предупредив его, Митридат напал на Фабия, оставленного 
здесь Лукуллом главнокомандующим, и, обратив его в бегство, убил 
500 человек. Фабий освободил всех рабов, которые были у него в лагере, 
и в течение целого дня опять сражался с Митридатом; сражение шло с 
переменным успехом, пока не пришлось поспешно вынести из боя Митри
дата, по раженного камнем в колено и стрелою под глазом. После этого много- 
дней сохраняли спокойствие: одни — вследствие страха за здоровье царяг 
другие—вследствие большого количества раненых. Ухаживали за Митри
датом агары, скифское племя, пользующиеся змеиным ядом для лечения 
и поэтому всегда бывшие при царе; к Фабию же прибыл Триарий, другой
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военачальник Л укулла, со своим войском и принял от Фабия и власть 
и звание. Немного времени спустя, когда Триарий и Митридат собирались 
вступить друг с другом в сражение, поднялся такой ураган, которого не 
запомнят, сорвал у того и у другого палатки, подхватил багаж и вьючный 
скот и из людей некоторых сбросил в пропасть. Тогда оба они разошлись.

89. Но при известии о приближении Л укуллаТриарий, стремясь закон
чить дело до его прихода, еще ночью двинулся к передовым (сторожевым) 
отрядам Митридата. Долгое время сражение было нерешительным; тогда 
царь усиленным натиском на своем участке решил сражение и, рассеяв 
неприятелей, запер их пехоту в болотистой канаве, где они погибли, не 
имея возможности стоять. Конницу же он преследовал по равнине, энер
гично стараясь использовать счастливый поворот судьбы, пока какой-то 
римский центурион, бежавший около него, как раб, не нанес ему в бедро 
глубокой раны мечом, не надеясь, что сумеет поразить его в спину из-за 
панцыря. Ближайшие к Митридату тотчас же убили его, Митридат 
же был унесен в тыл, и его друзья поспешно отозвали войско назад, не
смотря на блестящую победу. Среди сражающихся возникло смятение 
и недоразумение при таком бессмысленном отозвании, возник страх, нет ли 
чего ужасного с другой стороны; узнав, наконец, в чем дело, солдаты окру
жили тело Митридата на равнине ишумели,покаврачТимофей, остановив 
кровь, не показал его с возвышенного места; так было и с македонянами 
в Индии, испугавшимися за Александра: Александр показался перед ними 
у храма выздоравливающим. Как только Митридат поднялся, он стал 
тотчас упрекать тех, которые отозвали войско из битвы, и в тот же день 
вновь повел войско на римский лагерь. Но римляне в страхе успели уже 
бежать из него. Когда обирали трупы убитых римлян, то выяснилось, что 
убито было 24 трибуна и 150 центурионов. Такое число начальников редко 
когда погибало у римлян в одном сражении.

90. Митридат устремился в Армению, которую римляне теперь назы
вают Малой Арменией, и то, что легко было забирать с собой из про
довольствия, он забирал, а неудобное уничтожал, заранее лишая продо
вольствия подходившего Лукулла. И вот некий римлянин, сенатор, по 
имени Аттидий, по суду изгнанный из отечества, давно уже пришедший 
к Митридату и удостоенный его дружбой, был схвачен, так как злоумыш
лял на его жизнь. Царь казнил его, не считая справедливым подвергнуть 
пытке человека, бывшего некогда римским сенатором, замешанных же 
вместе с ним в этот заговор он подверг страшнейшим мучениям. Вольно
отпущенников же, которые были соучастниками Аттидия в этом замы
сле, он отпустил невредимыми, говоря, что они служили своему госпо
дину. Когда Лукулл уже стоял лагерем против Митридата, правитель Азии, 
послав повсюду вестников, объявил, что римляне упрекают Лукулла, что 
он затягивает войну сверх нужного времени, и что они распускают бывших 
в его войске солдат и имущество ослушников они конфискуют. Когда это 
было объявлено, войско все разошлось, кроме немногих, которые, будучи 
очень бедны и не боясь поэтому объявленного наказания, остались при 
Лукулле.

91. Таким образом, эта война Лукулла против Митридата не была до
ведена до твердого и решительнохю конца. Обеспокоенные отпадением Ита
лии и стесненные голодом, так как на море грабили морские разбойники, 
римляне решили, что несвоевременно для них вести другую, столь зна

чительную войну, пока не справятся с трудностями. Получив обо всем
этом сведения, Митридат вторгся в Каппадокию и укрепил свое собствен
ное царство. Римляне не обращали внимания на такую его деятельность, 
пока очищали море от пиратов. Но когда оно было очищено и очистивший 
его Помпей был еще в Азии, они тотчас взялись за войну с Митридатом и 
1 8 *
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послали Помпея в качестве главнокомандующего и в этой войне. Так как 
мне кажется; что совершенное Помиеем на море являлось преддверием его 
похода против Митридата, и так как рассказ об этом не встречается ни в 
каком специальном сочинении, то я считаю нужным включить его в эту 
часть своей работы и быстро пробежать события, как они происходили.

92. Когда Митридат в первый раз вступил в войну с римлянами и за
владел всей Азией, так как Сулла задержался ввиду затруднений в Элладе, 
то он, полагая, что ему недолго придется владеть Азией, все опустошил, 
как я указал раньше, а на море допустил морских разбойников, которые 
вначале плавали, как это обычно у пиратов, на небольших и немногочис
ленных быстроходных судах и грабили; когда же война стала затягиваться, 
их стало появляться больше, плавали они уже на больших кораблях. 
Испробовав сладость больших доходов, они не прекратили этого дела и 
тогда, когда Митридат был побежден, заключил мир и удалился в свое 
царство.Люди, лишенные вследствие войны средств к жизни, оторвав
шиеся от родины и впавшие в жестокую нужду, стали искать себе 
пропитания не на суше, а на море, вначале на легких разбойничьих 
судах и полуторках, а затем стали плавать уже на биремах и триерах, 
причем у них были разбойничьи военачальники, как в настоящей вой
не. Они нападали на неукрепленные города, стены других городов 
они или подкапывали, или разбивали, или брали штурмом и раз
грабляли, а людей побогаче отвозили до пристаней в расчете на выкуп. 
И эти доходы, обижаясь уже на прозвание пиратов, они называли 
военным жалованьем. Они имели ремесленников, насильно приста
вленных; и постоянно заготовляли лес, медь, железо, свозя все 
это вместе. Их дух поднимался от получаемой прибыли; уже не считая 
своего занятия разбоем, они приравнивали себя к царям и тиранам, 
считали себя большим военным лагерем и полагали, что, объединившись, 
они будут непобедимыми; они сами себе строили корабли и производили 
оружие. Главным местом стоянки для них всех или их лагерем была так 
называемая Суровая Киликия; но они имели повсеместно гарнизоны и укре
пленные пункты, пустынные острова и пристанп; но самыми важными 
пунктами они считали те, которые находились около этой Киликии, ска
листой, не имевшей гаваней и вздымающейся высокими вершинами. Поэто
му они все стали называться общим именем киликийцев, так как это зло, 
повидимому, пошло вначале от жителей Суровой Киликии, а потом к ним 
присоединились сирийцы, жители Кипра, Памфилии, прибрежных стран 
Понта—одним словом, почти все восточные племена. Видя, что война р 
Митридатом становится серьезной и затяжной, эти люди, предпочтя дей
ствовать; а не страдать, избрали себе для жизни море вместо земли.

93. Таким образом вскоре из них образовались многие десятки тысяч, 
и они господствовали нетолько в восточной части моря, но и над всем морем 
вплоть до Геркулесовых столбов; и у ж е  они были победителями в морском 
бою над некоторыми из римских полководцев, в том числе над намест
ником Сицилии, у  самых берегов С и ц и л и и .  Все пути оказались непроез
жими; а вследствие отсутствия обмена страна стала нуждаться в изделиях 
ремесла. Сами римляне испытывали особенно много бедствий: их провин
ции находились в тяжелом положении, и сами они, при своей многочи
сленности, терпели тяжкую нужду. Между тем; им представлялось боль
шим и трудным делом уничтожить столько морских отрядов, так как они 
были разбросаны кругом по всей земле и морю и им, как морякам, легко 
было благодаря своему снаряжению ускользать; выступали они не из род
ной земли, известной всем, и не имели ничего собственного и личного, но 
только то, что в данный момент попадало под руку. Поэтому война с ними 
была необычной, не имела ничего закономерного; ничего твердого или
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ясного; этим она вызывала чувство беспомощности и страха. Мурена попы
тался вступитьс ними в борьбу, но ничего не сделал значительного. Ничего 
не добился Сервилип Исаврийский после Мурены; даже больше—обнаглев
шие морские разбойники стали высаживаться на побережьях Италии; 
около Брундизия и Этрурии; они захватили в плен ехавших по дороге 
женщин из знатных фамилий и отобрали у двух преторов их знаки отличий.

94. Не желая больше терпеть такой ущерб и позор, римляне специаль
ным законом выбрали бывшего тогда у них в величайшей славе Гнея 
Помпея на три года полномочным военачальником на всем море вплоть 
до Геракловых столбов и прибрежной земли на расстояние от моря на 400 
стадий вглубь. Царям и правителям, всем народами городам они послали 
приказ всячески содействовать Помпею, а ему самому дали право набирать 
войско и собирать деньги. И от себя они отправили по набору большое 
войско, все корабли, которые имели, и дали денег до 6000 аттических 
талантов. Таким большим и трудным делом считали они овладеть столь
кими укрепленными стоянками, на столь большом море, в стольких бухтах* 
когда они умели так хорошо скрываться, легко уходить и вновь незаметно 
нападать. Никогда еще до Помпея ни один человек не отправлялся в мор
ской поход, облеченный такой властью; у него в данный момент было войско 
в 120 000 пеших и 4000 всадников, кораблей вместе с полуторками 270* 
помощников, данных сенатом, которых называют легатами,—25;между ними 
Помпей разделил все море и каждому дал корабли, всадников и пешего 
войска и знаки преторскоп власти, чтобы каждый из них был полным на
чальником над той частью моря, которая ему доверена, сам же он как царь 
царей объезжал их и наблюдал,чтобы они оставались, где были поставлены* 
чтобы они, преследуя пиратов, не бросались от одного неоконченного дела 
на другое и чтобы у него повсеместно были люди, которые бы выступали 
против пиратов и отрезали им возможность перебегать друг к другу.

95. Устроив все таким образом, Помпей поставил начальниками в 
Иберии и у Геркулесовых столбов Тиберия Нерона и Манлия Торквата, 
над побережьем Лигурийского и Кельтского моря—Марка Помпония, в 
Ливии, Сардинии, Корсике и по соседним островам—Лентула Марцеллина 
и Публия Атилия, для самой Италии—Луция Геллия и Гнея Лентула. 
Сицилию и Ионийское море охраняли ему Плоций Вар иТеренций Варрон 
до Акарнании; Пелопоннес и Аттику, Эвбею, Фессалию, Македонию и 
Беотию—Люций Сизенна, острова и все Эгейское море и прилегающую 
к нему частьГеллеспонта—Луций Лоллий; Вифиншо, Фракию, Пропонтиду 
и устье Понта—Публий Пизон; Ликию, Памфилшо. Кипр и Финикию— 
Метелл Непот. Так были распределены им предводители, с приказом 
нападать и защищаться, охранять назначенные места и перенимать бегу
щих от других полководцев,преследуя их, чтобы они не уходили далеко, 
не плавали вперед и назад и не затянули бы дела. Сам он объезжал их всех. 
Осмотрев сначала флотилии в западном направлении в течение сорока 
дней, он вернулся в Рим. Оттуда он вернулся в Брундузнй и,отправившись 
из Брундузия, в такой же промежуток времени объехал весь восток, 
поразив всех быстротой плавания и огромностью приготовления. Его слава 
вызвала такой страх, что морские разбойники, надеявшиеся раньше на
пасть на него или во всяком случае показать ему, что дело с ними не так-то 
легко, испугались и ушли из тех городов, которые они осаждали, и бежали 
в привычные им скалы и бухты. Помпею удалось тотчас же без боя очистить 
море, а разбойников повсюду постепенно его полководцы захватили в плен.

96. Сам он двинулся в Киликию с войском различных родов оружия в 
со многими военными машинами, в ожидании, что ему придется применять 
различные виды битвы и осады при их стоящих на отвесных скалах укреп
лениях. Но ничего этого не понадобилось: его слава и его приготовления
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привели в ужас морских разбойников; надеясь, что если они сдадутся без 
боя. то встретят с его стороны больше милосердия, первыми сдались жители 
Крага и Антикрага, двух самых больших укреплений, следом за ними гор
ные киликийцы, и затем все подряд стали сдаваться, одновременно сдавая 
много оружия, отчасти готового, отчасти еще ковавшегося; сдали они и 
корабли—одни еще в стройке , другие уже спущенные, всю медь и железо, 
собранные с этою целью, разного рода лес, паруса и канаты, большое коли
чество пленных, которых они держали в цепях: одних—в ожидании вы
купа, других—для работы у себя. Из всей этой добычи Помпей лес сжег, 
корабли увел особою, пленников отпустил на родину, и многие из них наш
ли себе там воздвигнутые кенотафы, как над покойниками. Тех же пиратов, 
которые, казалось, главным образом, не из-за злонравия, но вследствие 
вызванного войной недостатка средств жизни пошли на такое занятие, он 
поселил в Малле, Адане и Эпифании, а также и по другим городкам этой Су
ровой Киликии, которые остались без населения или с редким населением. 
А некоторых из них он послал в Димы в Ахайе.

Так в несколько коротких дней Помпею удалось окончить войну о 
пиратами, о которой думали, что она будет очень трудной. Кораблей, 
захваченных силой, он взял 71, сданных ими самими—306, а городов, 
укреплений и других пристаней—120. Разбойников же в битвах было убито 
и захвачено до десяти тысяч.

97. Когда эта операция была закончена так быстро и сверх всякого 
ожидания, римляне, безмерно превознося Помпея, когда он был еще в 
Киликии, выбрали его начальником для войны с Митридатом с теми же 
полномочиями, чтобы он, будучи неограниченным начальником, мог 
воевать и заключать мир, где хочет, и кого хочет делать друзьями римского 
народа или считать врагами. Они дали ему право распоряжаться всем 
войском, которое находится вне пределов Италии. Никогда еще никому 
ничего подобного раньше не было дано. Может быть, за это его и назы
вают Великим. Ведь и прежними полководцами война с Митридатом 
не раз уже была окончена.

И вот Помпей, быстро собрав войско из Азии, стал лагерем на границах 
царства Митридата. У Митридата было отборное местное войско—30 ООО 
пехоты и 3 ООО всадников. С ним он занял передовые позиции в своей стране. 
Так как эти места опустошил Л укулл, то ему трудно было снабжаться 
провиантом. Поэтому многие решались перебежать к неприятелю. И тех, 
которых Митридат ловил, он вешал, выкалывал глаза и сжигал. Случаи 
побегов стали доставлять ему меньше беспокойства вследствие страха 
наказаний, но недостаток продовольствия продолжал его мучить.

98. Поэтому он отправил к Помпею послов, желая узнать, на каких 
условиях может быть прекращена война. Помпей сказал: «Если ты пере
дашь нам перебежчиков и отдашь себя в наши руки». Узнав об этих требова
ниях, Митридат сообщил о них перебежчикам и, видя их испуг, поклялся, 
что у него с римлянами никогда не будет мира вследствие их алчности и 
что он никого не выдаст и не сделает ничего,что не было бы к их общей 
пользе. Так он сказал; а Помпей, устроив засаду из конницы, послал дру
гую часть открыто против передовых отрядов царя, чтобы их беспокоить; он 
им велел... вызывать на бой и отступать, как будто они были разбиты... 
пока находившиеся в засаде, перехватив их, не обратили их в бегство. 
Возможно, что с бегущими они ворвались бы в лагерь, если бы царь, 
испугавшись этого, не вывел свою пехоту. Тогда римляне отступили. 
Таков был исход первой пробы столкновения Помпея и Митридата 
друг с другом и конного сражения.

99. Теснимый недостатком продовольствия, царь вынужден был отсту
пить и дал Помпею возможность вступить в его царство, надеясь, что, сидя
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. в этой опустошенной стране, Помпей будет терпеть такие же лишения. Но 
Помпей имел у себя в тылу подвозной рынок; обойдя Митридата с востока, 
он провел линию укреплений с гарнизонами и лагерями на протяжении 
150 стадий и выкопал ров, не давая ему с легкостью получать продоволь
ствие. Царь не нападал на Помпея, пока он отрезал его, то ли из страха, 
то ли по опрометчивости, как бывает со всеми, когда приближается не- 
счастие; страдая опять от недостатка продовольствия, он велел убить всех 
вьючных животных, которых имел в лагере, сделав исключение только 
д ля  коней; но этим он с трудом отсрочил решение дней на 50 и, в конце 
концов, бежал отсюда в глубоком молчании по непроходимым дорогам. 
Когда же Помпей только с наступлением дня настиг его и захватил его 
задние отряды, то и тогда, несмотря на настойчивые советы друзей вы
ступить против него, не стал сражаться, только при помощи всадников 
■отразив тех, которые подходили очень близко, вечером стал лагерем в 
густом лесу. На следующий день он занял место, круто поднимающееся 
со всех сторон; сюда вела одна только дорога, и ее охраняли четыре отряда; 
в свою очередь ее сторожили и римляне, чтобы Митридат не мог бежать.

100. С наступлением дня каждый из полководцев стал вооружать свое 
войско, а передовые отряды стали тревожить друг друга, вступая в сраже
ние на склоне холма. И некоторые из всаднихздв Митридата, спешившись 
без приказания, стали помогать своим передовым отрядам. Когда ж е про
тив них появилось большее число римских всадников, то вышедшие без 
коней всадники Митридата целой толпой бросились в лагерь, чтобы сесть 
на коней поражаться снападающими римлянами при равных условиях. 
Те, которые вооружались еще наверху в лагере, увидев, что они бегут 
с криком, не зная, что случилось,' и полагая , что они обратились в бегство 
и что их лагерь взят с обеих сторон, бросили оружие и стали убегать.Так 
-как это место не имело выхода, то они сталкивали друг друга, бросаясь 
в разные стороны, пока не свалились на острые камни кручи. Т ак  войско 
Митридата, вследствие опрометчивой поспешности тех,  которые без при
казания захотели помочь передовым отрядам, было приведено в беспоря
док и погибло. Остальное было уже легким делом для Помнен; он стал 
убивать и захватывать еще невооруженных и запертых на месте, окружен
ном крутыми скалами. Было убито и захвачено до 10 000, и в его руки 
попал весь лагерь со всем обозом.

101. Митридат, оттесненный только со своею личной охраной к круче 
и бежавший, оказался с несколькими наемными всадниками и с тремя 
тысячами пехоты, которые тотчас последовали за ним в укрепление Сино- 
регу, где у него было спрятано много денег. Он дал подарки и плату за 
год тем, которые бежали вместе с ним. С 6000 талантов он устремился к 
истокам Евфрата, чтобы там перейти в область колхов. Быстро двигаясь 
и день и ночь, он уже на четвертый день перешел Евфрат, в течение трех 
следующих он стоял на месте и вооружал тех, кто был с ним или к нему 
подходил. Затем он вторгся в Хотененскую Армению; там он прогнал хо- 
тенейцев и иберов, хотевших помешать ему стрелами и пращами, и пере
шел рекуАпсар. Иберов, живущих в Азии, одни считают предками, другие— 
колонистами европейских иберов.третьи ж е—только одноименным с ними 
племенем: у них ничего нет общего ни по нравам, ни по языку. Митридат 
перезимовал в Диоскурах—этот город колхи считают доказательством того, 
что Диоскуры плыли вместе с аргонавтами. Там Митридат задумал не ма
лое дело, и не такое, на которое мог бы решиться человек,находящийся 
в бегстве: он задумал обойти кругом весь Понт и скифов припонтийских 
и, перейдя Меотинское болото, напасть на Боснор и, отобрав страну, где 
властвовал сын его, Махар, оказавшийся по отношению к нему неблагодар
ным, вновь оказаться перед римлянами и воевать с ними уже из Европы,
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тогда как они будут в Азии, поставив между собою и ими тот путь, кото
рый, как считают, был назван Боспором («путем быка»), потому что его 
переплыла По, когда она, обращенная ревностью Геры в корову, должна 
была бежать.

102. Как ни фантастичен был план, за который ухватился Митридат, 
однако он стал прилагать старания его выполнить. Он прошел через земли 
скифских племен, воинственных и враждебных, частью договариваясь 
с ними, частью принуждая их силою: так, даже будучи беглецом и в 
несчастий, он вызывал к себе почтение и страх. Онпрошелмимо гениохов, 
(дружески) принявших его; ахейцев же обратил в бегство и преследовал. 
Говорят, что когда ахейцы возвращались из-под Трои, они бурей были 
занесены в Понт и много страдали от варваров, как эллины; они послали 
на родину за кораблями, но так как на них не обратили никакого внимания, 
они рассердились на все эллинское племя, и всех эллинов, которых брали 
в плен, они стали убивать по обычаю скифов,—сначала, в гневе, всех, 
с течением же времени только самых красивых из них, а потом тех, на кого 
падет жребий. Вот что рассказывают о скифских ахейцах. Когда Митри
дат вступил в область Мэотиды, над которой много правителей, то все они 
приняли его (дружески), ввиду славы его деяний и его царской власти, да 
и военная сила его, бывшая еще при нем, была значительна; они пропустили 
его и обменялись взаимно многими подарками; Митридат заключил о 
ними союз, задумав другие, еще более удивительные планы: итти через 
Фракию в Македонию, через Македонию в Пэонию, и затем вторгнуться 
в Италию, перейдя Альпийские горы. Д ля укрепления этого союза от отдал 
замуж за наиболее могущественных из них своих дочерей. Когда его сын 
Махар узнал, что он совершил столь огромный путь в столь короткое время 
и прошел через столько диких племен и через так называемые «скифские 
запоры», до тех пор для всех непроходимые, он отправил к  нему послов, 
чтобы оправдаться перед ним, якобы он по необходимости служит рим
лянам; но, узнав, что Митридат находится в крахйнем гневе, он бежал на 
мыс (Херсонес), находящийся в Понте, сжегши корабли, чтобы отец не 
мог его преследовать. А когда Митридат послал против него другие корабли, 
он, предупредив его, лишил себя жизни. Всех его друзей, которых он 
сам дал ему, когда тот уходил управлять этой страной, Митридат казнил; 
тех же из приближенных своего сына, которые служили ему как личному 
другу, он отпустил невредимыми.

103. Так обстояли дела с Митридатом; а Помпей сначала преследовал 
его до страны колхов, затем же, считая, что самому ему никогда не обойти 
кругом ни Понт, ни Мэотиду и что беглец уже не рискнет приступить к 
крупной операции, стал обходить страну колхов, интересуясь рассказами 
о пребывании здесь аргонавтов,Диоскуров и Геракла и особенно желая 
увидать место страданий, где, по преданию, на Кавказских горах страдал 
Прометей. Вытекающие с Кавказских гор многочисленные источники несут 
незаметный мельчайший золотой песок; местные жители, положив в воду 
длинношерстные шкуры овец, собирают это золото, которое задерживает- 
сяв  их шерсти. Таким, вероятно,было и золотое руно Ээта; когда Помпей 
ходил по этим историческим местам, одни племена, которые были соседними 
с царством Митридата, пропускали его; но Ороз, албанский царь, и Арток, 
царь Иберии, с 70000 воинов подстерегли его около реки Курна, которая 
двенадцатью судоходными устьями впадает в Каспийское море после того, 
как в него впадает много рек и самая большая из них—Араке. Заметив эту 
засаду, Помпей соединил оба берега реки мостом и, прогнав варваров в 
густые заросли (они очень искусны вести лесную войну, скрываясь и появ
ляясь незаметно), поставил войско вокруг этих зарослей и поджег их; тех, 
которые оттуда выбегали, он преследовал, пока все они не прислали за-
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ложников и не принесли даров. В Риме он справил триумф и над ними. 
Среди этих заложников и пленных было много женщин, имевших не мень
шие раны,чем мужчины. Считалось, что это амазонки, то ли потому, что 
амазонки были отдельным племенем, соседним с ними, призванным тогда 
на помощь, или потому, что вообще воинственных женщин здешние 
варвары называют именем амазонок.

104. Отсюда, повернув назад, Помпей двинулся на Армению, вы
ставляя против Тиграна обвинение, что он помогал на войне Митридату. 
Он уже стоял около Артаксаты, обычного местопребывания царя. Тигран 
не хотел уже больше вести войну. Но у него было несколько сыновей от 
дочери Митридата. из которых двоих казнил сам Тигран: одного он убил 
в битве,когда тот начале ним войну, а другого—на охоте, так как этот сын 
не оказал помощи отцу, упавшему на землю, но, когда он еще лежал на 
земле, надел на себя диадему. Третий сын—Тигран, который на этой охоте 
выказал по отношению к отцу много сочувствия, был им одарен, но не
много времени спустя и он оказался ему неверен, вступил в войну с отцом, 
был побежден и бежал к Фраату, парфянскому царю, только что получивше
му власть после отца своего Синтрика. При приближении Помпея, сговорив
шись с Фраатом, который сочувствовал ему и лично стремился заключить 
дружеский союз с Помпеем, молодой человек бежал к Помпею в качестве 
молящего о защите, хотя он и был внуком Митридата. Но среди варваров 
Помпей пользовался великой славой справедливости и верности слову. 
Полагаясь на эти качества, прибыл к Помпею и отец-Тигран, даже не изве
стив заранее вестником о своем прибытии, во всем поручив себя спра
ведливости Помпея, и с тем, чтобы обвинять сына. Когда по приказанию 
Помпея в виде чести вышли ему навстречу трибуны и начальники конницы, 
то свита Тиграна, убоявшись, что его прибытие не было заранее возвещено, 
бежала назад, но Тигран двинулся дальше и приветствовал Помпея как 
более могущественного, по варварскому обычаю, земным поклоном. Неко
торые говорят, что он был приведен ликторами,так как Помпей послал за 
ним. Каким бы образом он ни пришел, он оправдался относительно про
изошедшего; самому Помпею он дал 6000 талантов, солдатам из его войска 
по 50 драхм каждому, центуриону по 1000, а военным трибунам по 10 000.

105. Помпей простил ему все бывшее раньше и примирил его с сыном и в 
качестве третейского судьи решил,чтобы сын правил Софеной и Гордиеной, 
которые теперь как раз называются Малой Арменией, а отец—всей осталь
ной Арменией, причем этот сын должен быть его наследником. Те же земли, 
которые он приобрел, Помпей велел ему отдать назад. Ему пришлось отдать 
Сирию от Евфрата до моря, так как Тигран завладел и этой страной и час
тью Киликии, изгнав Антиоха, который имел прозвище «Благочестивый». 
Те из армян, которые покинули Тиграна, когда он направился к Помпею, 
относясь к этому с подозрением, убеждают сына Тиграна, когда он еще 
находился у Помпея, напасть на отца. Но он был схвачен и закован в 
цепи, и так как за это время он возбуждал парфян против Помпея,то он 
был проведен за колесницей победителя во время триумфа и затем казнен. 
Помпей же, считая, что им окончена вся война, основал в том месте, где 
он победил в битве Митридата, город, которых!в ознаменование подвига был 
назван Никополем; город находится в так называемой Малой Армении. 
Ариобарзану он вернул царство Каппадокийское и сверх того дал Софену 
и Гордиену, которые он дал было в удел сыну Тиграна; и сейчас эти мест
ности вместе с Каппадокией составляют одну провинцию. Он дал ему и кили
кийский город Кастабалы и некоторые другие. Ариобарзан еще при жизни 
передал все царство своему сыну. Много было перемен до Цезаря Августа, 
при котором и это царство, как и другие, было обращено в провинцию.

106. Помпей, перейдя через Тавр, вступил в войну с Антиохом, царем
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Коммагены, пока Антиох не заключил с ним дружбы и союза; он начал 
войну и с Дарием, царем Мидии, пока не заставил его бежать, за то, что 
тот помогал или Антиоху, или еще раньше Тиграну. Он воевал и с арабами 
набатеями, царем которых был Арета, и с иудеями,так как их царь Арис- 
тобул отпал, пока не взял самый священных”! их город—Иерусалим. Затем 
он прошел и без боя покорил римлянам ту часть Киликии, которая еще не 
была под властью римлян, остальную часть Сирии, которая прилегает к 
Евфрату и называется К елесирией, Финикией и Палестиной, страну идуме
ев и итуреев и все другие племена Сирии, носящие разные названия. 
Он не имел в чем винить Антиоха Благочестивого, который был у него 
и просил вернуть ему царство его отцов, но он считал, что если он изгнал 
из этой земли победителя ее Тиграна, то тем самым римляне ее приобрели. 
Когда он был занят устройством всех этих дел, к нему прибыли послы от 
Фраата и Тиграна, которые вступили друг с другом в войну; послы Тиграна 
просили Помпея помочь ему, как заключившему с ним союз дружбы; послы 
же парфянского царя хотели заключить с римлянами дружеский союз. Пом
пей, не считая себя вправе воевать с парфянами без решения римского 
народа, отправил к обоим посредников для улажения недоразумений.

107. Вот чем был занят тогда Помпей; Митридат же закончил свой об
ход Понта; он захватил Пантикапей, торговое место для европейских куп
цов у устья Понта, и там на берегу самого пролива убил одного из своих 
сыновей, Ксифара, за следующее прегрешение его матери. У Митридата 
было некое укрепленное место, где в тайных подземных хранилищах было 
скрыто большое количество денег в медных, обтянутых железом сундуках. 
Стратоника, одна из наложниц или жен Митридата, которая знала тайну 
этого укрепления и которой был поручен надзор за ним, когда Митридат 
еще обходил Понт, отдала во власть Помпея это укрепление и выдала тайну 
этих сокровищ, о которых никто не знал, с следующим единственным усло
вием, чтобы Помпей сохранил жизнь ее сыну Ксифару, если он попадется 
ему в руки. Помпей, овладев этими деньгами, обещал ей сохранить Ксифара 
и разрешил ей взять ее собственное имущество. Узнав о случившемся, 
Митридат убил Ксифара у берега пролива на глазах у матери,смотревшей 
на это с другого берега, и бросил его тело непогребенным.Так он не пожалел 
своего сына для того, чтобы причинить мучение погрешившей против него. 
Затем он отправил послов к Помпею,—он еще был в Сирии и не знал, 
что тот обошел море,—послы обещали, что он будет платить дань римля
нам за свое родовое царство. Когда же Помпей приказал Митридату явить
ся и самому просить об этом, подобно тому как пришел Тигран, он сказал, 
что, пока он остаетсяМитридатом, он никогда на это не согласится, но что 
он пошлет кого-нибудь из своих сыновей и друзей. Вместе с этим он спешно 
стал собирать войско из свободных и рабов,приготовил много оружия и 
копий и военных машин, не щадя ни лесу, ни рабочих быков для изго
товления тетив (из их жил),и на всех наложил налоги, даже на крайне мало
мощных. Его служители по сбору налогов чинили многим обиды без ведома 
Митридата: страдая какой-то болезнью—нарывами на лице,—он обслужи
вался тремя евнухами, которые только и могли его видеть.

108. Когда прекратилась его болезнь и у него уже собралось войско— 
60 отборных отрядов по 600 человек в каждом и много прочего войска, 
равно и корабли и укрепленные места, которые его предводители взяли за 
время его болезни, он направил часть своего войска против фанагорийцев 
в другой торговый пункт около устья с тем, чтобы и с той и с другой стороны 
держать вход в своих руках. Помпей в это время был еще в Сирии. Тут один 
из фанагорийцев, Кастор, подвергнутый некогда телесному наказанию цар
ским евнухом Трифоном, напал наТрифона,когда он входил в город, убил 
его и стал призывать народ вернуть себе свободу. Хотя их крепость была
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уже занята Артаферном и другими сыновьями Мытридата, они обложили 
вершину горы деревом и подожгли его. Артаферн, Дарий, Ксеркс, Оксатр, 
сыновья Митридата, и Эвпатра, его дочь, испугавшись пожара, сдались в 
плен и позволили увести себя. Из них только Артаксерксу было лет 40, 
остальные же были красивыми юношами. Но дочь Митридата, Клеопатра, 
оказывала сопротивление. Отец, восхищенный смелостью ее духа, пос
лав много бирем, вырвал ее из рук врагов. И те укрепления поблизости, 
которые были недавно захвачены Митридатом, под влиянием такого сме
лого поступка фанагорийцев отложились от Митридата, а именно: Херсо- 
нес, Федосия, Нимфей и все другие по берегу Понта, очень удобные в воен
ном отношении.Митридат, видя частые отпадения и относясь подозритель
но к войску, считая его ненадежным из-за трудностей похода и тяжести 
податей, равно и вследствие недоверия войска к полководцам, терпящим 
неудачи, послал при посредстве своих евнухов своих дочери"! к скифским 
правителям в жены, прося возможно скорее прибыть к нему с войском. 
Он послал 500 человек из своего войска, чтобы проводить их. Они же едва 
отъехали от ставки Митридата, убили везших девушек евнухов из-за 
всегдашней вражды к евнухам, имевшим силу у Митридата, а девушек 
отвезли к Помпею.

109. Потеряв столько детей и укрепленных мест и лишенный почти всего 
царства, уже являясь совершенно небоеспособным, и не рассчитывая до
биться союза со скифами, Митридат тем не менее даже тогда носился с пла
ном не ничтожным или соответствующим его несчастиям: онзадумал,прой
дя через область кельтов, с которыми он для этой цели давно уже заключил 
и поддерживал союз и дружбу, вместе с ними вторгнуться в Италию, 
надеясь, что многие в самой Италии присоединятся к нему из-за ненависти 
к римлянам; он знал, что так поступил и Ганнибал, воюя в Испании, 
и вследствие этого был особенно страшен римлянам; он знал, что и недавно 
почти вся Италия отпала от римлян вследствие ненависти к ним и была в 
долгой и ожесточенной войне с ними и вступила в союз против них со 
Спартаком—гладиатором, человеком, не имевшим никакого значения. При
нимая все это в соображение, он намеревался двинуться в область кель
тов. Но хотя этот план, может быть, оказался бы для него блестящим, но 
его войско колебалось вследствие, главным образом, самой грандиозности 
этого предприятия; не хотелось им также отправиться в столь длительное 
военное предприятием чужуюземлю и против людей.которых они не могли 
победить даже на своей земле. О самом Митридате они думали, что, отча
явшись во всем,он предпочитает умереть,совершив что-либо значительное, 
как прилично царю, чем окончить свои дни в бездействии. Но пока они 
оставались при нем и сохраняли спокойствие: ведь даже в несчастиях царь 
являл себя не как человек ничтожный и презренный.

110. Таково было положение всех дел. Фарнак,которого Митридат из 
всех своих детей ценил выше всех и часто заявлял, что он будет преемником 
его власти, составил заговор против отца, то ли испугавшись этого похода 
и возможности потери всей власти—он считал, что еще теперь можно 
получить прощение от римлян; если же отец пойдет походом на Италию, 
то власть будет потеряна везде и совершенно,—или же потому, что у него 
были другие мотивы и соображения. Когда его соучастники были схвачены 
и подвергнуты пытке, Менофан убедил Митридата, что не следует, собираясь 
уже в поход, казнпть еще так недавно столь ценимого им сына; он сказал, 
что подобные перемены—результат войны, о прекращением которой и всё 
остальное придет в порядок. Убежденный им, Митридат согласился на 
прощение сына. Но Фарнак, испугавшись какого-либо нового проявления 
гнева отца и зная, что войско боится этого похода, ночью пришел прежде 
всего к римским перебежчикам, стоявшим лагерем ближе всего к Митри-
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дату, и, преувеличив ту опасность для них, которая им грозит, если они 
пойдут на Италию, о которой они и сами хорошо знали, и дав им много 
обещаний, если они останутся с ним, довел их до решения отпасть от 
отца. Склонив их на свою сторону, Фарнак той же ночью разослал (своих 
сторонников) по другим, близко находящимся лагерным стоянкам. 
Когда он договорился и с этими, то с наступлением утра сначала перебеж
чики подняли военный клич, а за ними подхватили этот крик те, которые- 
стояли близко. II флот ответил им такими же возгласами. Может быть, 
и не все знали, в чем дело, но они все были склонны к переменам, не обра
щая внимания на ^возможное?» несчастпе,но рассчитывая всегда на выгоду 
от переворота. Другие же, не зная о заговоре и полагая, что все уже изме- 
нплп и что они остаются в одиночестве и вызовут к себе презрение со сто
роны болыпинстм, стали кричать вместе с другими скорее из страха и 
необходимости, чем по доброй воле. Мптридат, проснувшись от их крика, 
послал спросить, чего они хотят. Они, не скрываясь, заявили: «Хотим, 
чтобы царем был его сын, молодой вместо старого, отдавшегося на волю 
евнгхам. убившего уже многих своих сыновей, предводителей и друзей».

111. Узнав об этом, Митридат вышел, чтобы переговорить с ними. 
Большое число из его личной гвардии перешло к (римским) перебежчикам. 
Онп же отказались их принять, прежде чем они в доказательство своей 
верности не сделают что-либо непоправимое в знак верности, намекая тем 
на личность Митридата. И вот они успели убить коня Митридата, когда 
он бросился бежать, и, считая себя уже победителями, объявилиФарнака 
царем; кто-то вынес из храма плоский стебель, и Фарнака увенчали им 
вместо диадемы. Видя все это с высокого открытого места, Митридат стал 
посылать к Фарнаку одного за другим вестников,требуя для себя права 
свободного и безопасного выхода. Так как никто из посланных не возвра
щался, то он побоялся, как бы его не выдали римлянам, и, воздав похвалу 
своей личной охране и друзьям, которые еще оставались при нем, он 
отпустил их к новому царю; некоторых из них войск о по недоразумению 
убило. Сам Митридат, открыв тот яд, который он всегда носил с собою 
в мече, стал его смешивать. Тогда две его дочери, еще девушки, которые, 
жили при нем, Митридатис и Нисса, сосватанные одна за египетского царя, 
другая за царя Кипра, заявили, что они раньше выпьют яд; они настойчи
во этого требовали и мешали ему пить, пока не получили и не выпили 
сами. Яд тотчас же подействовал на них, на Митридата же, хотя он нарочно 
усиленно ходил взад и вперед, яд не действовал вследствие привычки 
и постоянного употребления противоядий, которыми он всегда пользо
вался как защитой от отравлений; они и сейчас называются «митридатовым' 
средством».Увидав некоегоБитоита,начальника галлов, Митридат сказал: 
«Большую поддержку и помощь твоя рука оказывала мне в делах войны, 
но самая большая мне будет помощь, если ты теперь прикончишь мою 
жизнь; ведь мне грозит быть проведенным в торжественном шествии 
триумфа, мне, бывшему столь долгое время самодержавным царем этой 
страны,я не могу умереть от яда вследствие глупых моих предохранитель
ных мер при помощи других ядов. Самого же страшного и столь обычного 
в жизни ц а рей яда—неверности войска, детей и друзей—я не предвидел, 
я , который предвидел все яды при принятии пищи и от них сумел убе
речься». Битоит почувствовал жалость к царю, нуждавшемуся в такой 
помощи, и выполнил его просьбу.

112. Так умер Митридат, в шестнадцатом колене потомок персидского- 
царя Дария Гистаспа, в восьмом—того самого Митридата, который отпал 
от македонян и захватил власть над понгийским царством. Он прожил 
68 или 69 лет, из них 57 лет он был царем. Власть перешла к нему, когда 
он был сиротой. Он подчинил себе соседние варварские народы,и из скифов
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«му повиновались многие; с римлянами он упорно вел 40 лег войну, 
в течение которой он часто овладевал Вифинией и Каппадокией; он сделал 
вторжение в Азию, Фригию, Пафлагонию, Галатию и в Македонию; 
напав на Элладу, он совершил много великих деяний; над морем он 
властвовал от Киликии до Ионийского моря, пока, наконец,Сулла не 
запер его опять в его родовом царстве, после того как Митридат потерял 
войско в 160 ООО человек. Испытав даже столь жестокое поражение, он 
без большого труда вновь был готов к войне. Он вступал в сражения с луч
шими из предводителей; хотя он потерпел поражение от Суллы, Лукулла 
и Помпея, но часто он и над ними имел большие преимущества и победы. 
Люция Кассия, Квинта Оппия и Мания Аквилия он взял в плен, возил 
с собою по всем городам, пока, наконец, первого он не казнил, так как 
■он был виновником войны, а двух последних вернул Сулле. Он одер
жал победы над Фимбрией, Муреной, консулом Коттой, Фабием и Триа- 
рием. Духом он, даже в несчастиях, был велик и не поддавался отчаянию. 
Он не оставлял ни одного пути, чтобы не попытаться напасть на римлян, 
даже будучи побежденным. Он вступал в соглашения с самнита
ми и кельтами, отправлял посольства и к Серторию в Иберию. Ранен
ный часто врагами или по злому умыслу кем-либо другим, он даже в этом 
случае не прекращал (иредпрятия), хотя и был уже стариком. Действи
тельно, ни один из заговоров от него не скрылся, даже последний, но, по 
собственной воле оставив его без внимания, он погиб от него: так низкая 
душа, получив прощение, оказывается неблагодарной. Он был склонен 
к  убийству и свиреп по отношению ко всем; он убил свою мать и брата 
и из своих детей трех сыновей и трех дочерей. Телом он был крупен, на
сколько можно судить по оружию, которое он послал в Немею и в Дельфы; 
крепок настолько, что до самого конца ездил верхом, мог кидать копья 
и проезжать в день тысячу стадий, меняя на известных расстояниях лоша
дей, Он правил колесницей, запряженной сразу 16 лошадьми. Он любил 
эллинскую культуру, поэтому он знал и выполнял эллинские религиоз
ные обряды; любил и музыку. Будучи столь благоразумен и вынослив, 
он имел только одну слабость—в наслаждениях с женщинами.

И З. Так умер Митридат, получивший прозвище Эвпатора и Диониса. 
Римляне, узнав об этом, торжественно отпраздновали это событие, 
считая, что избавились от очень тяжелого врага. Фарнак же послал на 
триреме труп своего отца Помпею в Синопу, а также тех, кто взял в плен 
Мания, и многих заложников, сколько у него было от эллинских и варвар
ских городов, прося, чтобы Помпей предоставил ему одному либо наслед
ственное царство, или царство Боспорское, которое и его брат М ахар полу
чил от отца их Митридата. Помпей устроил пышные похороны телу Митрп- 
дата и его слугам поручил похоронить его в царской усыпальнице и по
ложить в Синопе в царской гробнице, восхищаясь его великими подвигами, 
считая его лучшим из царей своего времени. Фарнака, избавившего Италию 
от больших затруднении, он сделал другом и союзником римлян и дал 
«му Боспорское царство, кроме области Фанагорийской: фанагорийцев 
он сделал свободными и автономными, так как первыми именно они, когда 
Митридат стал крепнуть и заготовлял себе корабли п другое войско и дер
ж ал в своих руках укрепленные пункты, решились восстать против него 
и тем подали пример другим отпасть от него и оказались, таким образом, 
виновниками гибели Митридата.

114. Сам Помпей, одной этой войной уничтожив могущество мор
ских разбойников и великого царя и счастливо проведя сражения,—если 
не считать П о н т и й с к о и  войны,—с колхами, албанцами, иберийцами, армя
нами, индийцами, арабами, иудеями и другими восточными народами, 
раздвинул власть римлян до Египта. В самый же Египет он не пошел,
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хотя там происходило восстание против царя и царь Египта призывал его 
посылая ему подарки, деньги и одеяние для всего войска. Не пошел он. 
или боясь силы еще процветающего царства, или остерегаясь зависти 
врагов, или предостерегающего указания прорицания, или по другим 
основаниям, которые я изложу рассказывая о египетских делах. И» 
завоеванных народов он одних оставил автономными за оказанную военную 
помощь, других он подчинил римлянам, а третьих передал под власть 
царей, отдав Тиграну Армению, Фарнаку Боспор, Ариобарзану Кап- 
падокию и все другие области, о которых я сказал раньше. Антиоху из 
Коммагены он отдал Селевкию и все другие области Месопотамии, которые 
он захватил вовремя набега. Он назначил и тетрархов над галло-грека- 
ми,—это нынешние галаты, соседи Каппадокии,—Дейотара и других, над. 
Пафлагонней Аттала, а над колхами Аристарха. В Команы он назначил 
великим жрецом богини Архелая, так как эта власть равна царской, 
а фанагорийца Кастора назвал другом римского народа. И другим он 
дал много земель и денег.

115. Он основал города: в Ближней Армении—Никополь, в память 
одержанной победы в Понте—Евпаторию, которую основал сам Митри- 
дат Эвпатор и по своему имени назвал Евпаторией-, когда она перешла 
на сторону римлян, он ее опустошил и разрушил, Помпей же ее восстано
вил и назвал Магнополем. В Каппадокии он восстановил город М азак,. 
вконец разрушенный войною. Много других городов, разрушенных или 
поврежденных войною, он отстроил п в Понте, п в  Палестине, и в Келе- 
сирии, и в Киликии, где он, главным образом, и поместил морских раз
бойников, и город, который издревле назывался Солами, ныне стал Пом- 
пейополь. В Талаврах, городе, где Митридат имел свою сокровищницу 
для утвари, было найдено две тысячи кубков из так называемого оникса, 
украшенных золотом, много чаш и больших сосудов и рогов для питья, 
украшенных лож и кресел, конской сбруи, нагрудников и седел,— 
все они были украшены драгоценными камнями и золотом. Их прием из-за 
большого количества затянулся на тридцать дней. Некоторые из вещей 
были времени Дария Гистаспа, другие из царства Птолемеев—те, кото
рые Клеопатра оставила кеосцам, а кеосцы отдали Митридату. Некоторые 
же заказал сам Митридат и собрал их сюда, так как он был любителем 
красоты и в утвари.

116. В конце зимы Помпей роздал награды войску .на каждого воина 
по 1500 аттических драхм и соответственно больше их начальникам; 
говорят, что всего было (роздано) 16 ООО талантов. Сам он, спустившись 
к Эфесу, поплыл в Италию и поспешил в Рим, отпустив в Брундизии 
все войско по домам. Этим в высшей степени демократическим поступком, 
он поразил римлян. Когда он приближался к Риму,жители постепенно 
выходили навстречу ему, дальше всех молодежь, а за ней люди разного 
возраста, кто насколько мог, а сверх всех и сенат, удивляясь его подвигам: 
ведь никто еще никогда не побеждал столь могущественного врага, не захва
тывал столько и столь великих народов и не доводил власть римлян до- 
пределов Евфрата. С блеском и славой, как никто до него, имея от роду 
всего 35 лет,он в течение двух дней совершил триумф над многими народами 
из Понта и Армении, Каппадокии и Киликии, из всей Сирии; тут были 
и албанцы, и гениохи, и скифские ахейцы, и восточные иберийцы.Он привел 
в гавани 700 целых кораблей, а в торжественном шествии триумфа дви
гались колесницы, и носилки, украшенные золотом, и другие вещи,пестро 
разукрашенные, и ложе Дария Гистаспа, и трон самого Митридата Эвпато- 
ра. Он велел нести и его скипетр и изображение в 8 локтей величиной, сде
ланное из литого золота, и серебра в чеканой монете 75 100 000 драхм; двига
лось бесконечное число повозок с оружием и носами кораблей и огромное
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количество пленных и морских разбойников; никто из них не был закован 
и все шли в их национальных одеждах.

117. Впереди колесницы самого Помпея шли те, которые были санов
никами, детьми или военачальниками побежденных царей; одни из них 
были пленниками, другие даны в качестве заложников—всего 324. Тут 
был и Тигран, сын Тиграна, и пять сыновей Митридата: Артаферн, Кир, 
Оксатр, Дарий и Ксеркс, и его дочери Орсабарис и Эвпатра. Шел и вла
ститель колхов Олфак, и иудейский парь Аристобул, и правители кили- 
кийцев, и царственные женщины скифов, три предводителя иберов и два— 
албанцев, а также Менандр из Лаодикеи, бывший у Митридата началь
ником конницы. Тех же, которых тут не было, несли в изображениях, 
представлявших Тиграна и Митридата, как они сражались, были побе
ждены и бежали.Было изображено, как был осажден Митридат и как он 
в тиши ночной бежал. А в конце было показано, как он умер, и были на
рисованы его дочери-девушки, которые предпочли умереть вместе с ним; 
были нарисованы и его сыновья и дочери, умершие раньше его; тут же 
были изображения варварских богов в их местных одеяниях. Несли также 
и плакат, на котором было написано: «Кораблей с медными боевыми но
сами взято в плен 800; городов основано в Каппадокии 8, в Киликии 
и Келесирии 20, в Палестине—ныне называемая Селевкида. Побеждены 
цари: Тигран армянский, Арток иберийский, Ороз албанский, Дарий 
индийский, Арета—набатей, Антиох из Коммагены». Вот что гласила 
ота надпись. Сам же Помпей ехал на колеснице, украшенной драгоцен
ными камнями, в одеянии, как говорят, Александра Македонского, если 
только это правда; кажется, он нашел его в сокровищах Митридата: кеосцы 
получили его от Клеопатры. За его колесницей следовали воевавшие 
вместе с ним его полководцы—одни верхом на конях, другие пешком. 
Поднявшись на Капитолий, он не казнил никого из пленных, подобно 
другим, справлявшим триумфы, но на государственный счет отослал 
их на родину,кроме лиц царского рода. Да и из них один только Аристо
бул был немедленно убит, а впоследствии Тигран. Таков был его триумф.

118. Так римляне подчинили себе Вифинию и Каппадокию и все сосед
ние с ними племена, живущие до Эвксинского Понта, воюя с царем Митри- 
датом приблизительно в течение 42 лет. Во время этой же войны они в 
стремительности победы захватили и те места Киликии и Сирии, которые 
им никогда не принадлежали: Финикию и Келесиршо, Палестину и цент
ральные земли до Евфрата, никогда не принадлежавшие Митридату; на 
них наложили дань—на одних немедленно, на других немного позже. 
Пафлагонию, Галатию, Фригию и соседнюю с Фригией Мисию и, сверх 
этого, еще Лидию, Каршо, Ионию и все другие места Азии,которые при
легают к Пергаму, древнюю Элладу и Македонию они отняли от Мптри- 
дата и вновь забрали себе; на большинство из этих стран, которые раньше 
им не платили податей, они наложили дань. Главным образом, из-за этого, 
как мне кажется, они счптали эту войну великою, победу в этой войне 
называют великой, и Помпея, который командовал в этой войне, они и до 
сих пор на своем языке зовут «Великим», вследствие большого количества 
племен, которые он победил и присоединил, и вследствие длительности 
войны (она тянулась40 лет), смелости и выносливости самого Митридата, 
который, как убедились они, во всем способен был с ними помериться. 
119. Часто у него было собственных кораблей больше400, всадников иног
да до 50 000 и пешего войска—250 000, всяких военных машин и метатель
ных орудий—соответственно этому; в союзе с ним были цари и правители 
Армении и скифов, живущих у Понта,у Меотийского болота и от него по 
берегам в направлении к Фракийскому Боспору. Он имел сношения и о 
сильными людьми из римлян, тогда особенно восстававших друг на друга а
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поднявших восстание против римлян в Иберии; он заключил союз дружбы 
с кельтами (галлами), собираясь даже этим путем напасть на Италию; он 
наполнил все море от Киликии до Геркулесовых столбов морскими разбой
никами, которые сделали все пути между городами недоступными для сно
шений и непроезжими и вызвали повсеместно тяжелый голод. Вообще ничего 
доступного человеческим силам он не пропустил,чтобы своими действиями 
или планами, так сказать, «не навязать» им это великое движение, которое 
поднялось тогда с востока до запада, и заставить их воевать с ним вместе 
или против него, подвергаться нападениям пиратов или страдать от 
соседства с ним. Настолько одна эта война была велика и разнообразна. 
Ее окончание принесло римлянам величайшую выгоду: благодаря ей они 
раздвинули пределы своего владычества от крайнего запада до реки 
Евфрата.Нет возможности расчленить весь этот рассказ по отдельным пле
менам .так как действия происходили все вместе и переплетались друге дру
гом. То. что даже при таких условиях можно было выделить, распреде
лено по существующим частям работы.

120. Фарнак же стал осаждать Фанагорию и соседние с ней города по 
Еоспору. пока, наконец, фанагорийцы, побуждаемые голодом, не вступили 
с ним в сражение и не были побеждены в битве. Фарнак не причинил им 
никакого вреда, но. заключив с ними союз дружбы и взяв заложников, 
удалился. Немного спустя он взял Синопу; задумывая захватить Амис, 
он вступпл в войну с римским военачальником Кальвином,в то время как 
Помпей и Цезарь пошли войной друг против друга, пока, наконец, Асандр, 
его личный враг, не изгнал его из Азии, так как римляне были заняты 
в другпх местах.Он вступил в сражение и с самим Цезарем,—когда тот, 
победив Помпея, возвращался из Египта,—около горы Скотия, где его 
отец победил римлян, бывших под начальством Триария. Побежденный, 
он бежал с 1000 всадников в Синопу; Цезарь, не имея времени, не пре
следовал его, но послал против него Домиция. С ним Фарнак заключил 
мир, передал ему Синопу и был отпущен со своими всадниками. Он велел 
убить коней к большому неудовольстию всадников и, взойдя на корабли, 
бежал в Понт; собрав каких-то скифов и савроматов.он захватил Феодо
сию и Пантикапей. Когда же Асандр по вражде к нему вновь напал на 
него, то всадникиФ арнака,не имея лошадей и не умея сражаться пешим 
строем, были побеждены, а сам Фарнак, геройски сражаясь один, был убит, 
покрытый ранами. 50 лет от роду и процарствовав над Боспором 15 лет.

121. Так и Фарнак потерял свою власть, и его царство Кай Цезарь дал 
Митридату Пергамскому, который с большим рвением помогал ему в 
Египте; теперь эти обе страны стали дружественными, и каждый год се
нат назначает в Понт и Вифинию правителя; что касается владений, кото
рые Помпей отдал другим, то Кай Цезарь, хотя и упрекал их владетелей 
за то. что они сражались против него в союзе с Помпеем, все-таки сохранил 
за ними, кроме жреческой должности в Команах, которую он взял от 
Архелая и передал Ликомеду. Но немного спустя все эти земли, как и те, 
которые были даны во владение Каем Цезарем или Марком Антонием дру
гим лицам, были обращены в римские провинции с того времени, как 
божественных! Август захватил Египет; для этого требовался лишь незначи
тельный предлог. Так как в результате Митридатовой войны римская 
власть и распространилась на берега Эвксинского Понта и до песков 
пустынь перед Египтом, от Иберии у Геркулесовых столбов до Евфрата, 
то и эта победа справедливо названа великой, и начальствовавший в ней 
Помпей получил прозвание «Великого». Так как они владели и Ливией, 
простиравшейся до Кирены (самую же Кирену царь Апион, побочный 
сын рода Лагидов, оставил им по завещанию),то в кругу земель по Среди
земному морю им осталось завладеть только Египтом.
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